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P a naszo k napjai
Amikor a nemzetközi vásárnak a magyar 
: fejlettségét dokumentáló kiállítása meg­

nyílt. hogy ország-világnak megmutassa élni 
'  dolgozni tudásunk megnyilatkozási for- 

'Mísit. a magyar iparosok tömegei ezrével to­
lulnak a fővárosba, hogy panaszaiknak, ki- 

vánsásraiknak és reményeiknek az ország szi­
vében adjanak hangot.

Kgymásután szólaltak meg: a vendéglős é> 
szállodás ij»ar. az asztalosok, a női ruhakészí­
tők és az érdekeltségek egész sora, amelyek 
-zárnék és pontos adatok felsorolásával, sebeik 
kitárásával liivják fel az illetékesek figyelmét 
iparunk veszendő állapotára.

De a kereskedelmi érdekeltségek is szót 
Inek és csak legutóbb az Óinké- jubiláris 

közgyűlésén a kereskedelem vezető férfiai mu­
latlak reá a bajok és nehézségek egész sorára.
■:melyek a kereskedelem virágzását és fe jlő­
lését lehetetlenné teszik.

Ha végigtekintünk a magvar társadalom 
valamennyi összetevőjén, azt látjuk, hogy 
nincs érdekeltség nincs társadalmi osztály, 
■imelynek panaszai ne lennének, amelyek a 
mai helyzetet továbbra is állandósít hit tónak 
.irtanák.

Hiszen megszoktuk, hogy inaros, kereskedő 
Minden időben panaszkodott, végre az emberi 

inészet egyik rugója az elégedetlenség, a 
óval való meg nem elégedés, de űgv hisszük, 
•g-y alig volt idő és alkalom, amikor e pántl­
iknak több alaoia és jogossága lenne, mint 
i napsíig.
Szin ti*  jogszokássá vált mindezen bajainkat 

általunk gvűlölt és fájdalommal idé- 
szóval indokolni és ez „ T r ia n o n "  neve.

:kétségtelen és letagadhatatlan, hogy ba- 
ik igen nagv részét Trianonnak köszönhet- 
: de” mindent még sem lehet Trianon szám­
úra írni.
kény. liogv határaink megszűkültek, nyers­
ei gin nk megapadtak, importra szorulunk 

« csikkek ben, amelyekből azelőtt exportál­
tuk. , , ,
A jóvátétel terhei kétségtelenül meg soka 
.unják állami költségvetésünket, azonban 
értei mű lég megállapítható, hogy köztel ­
ük a szükségesnél súlyosabb mértékben ne­
minek az adózók vállaira. Minden adózta- 
m jogosult ténvező teljes mértékben el e 

»gúvn'l s bár időről-időre adócsökkentesek 
éltetnek, sőt intézkedések is történnek, a

végeredmény a terhek fennmaradása, sőt 
emelkedése. De nemcsak az adóteherrel küz­
dünk szinte reménytelenül, a közüzemek is — 
eredeti hivatásuktól eltérve — elsősorban üz­
leti feleslegek gyűjtésére törekszenek, anélkül, 
hogy figyelembe vennék az érdekelt iparágak 
nehéz viszonyait.

Minden lépés, minden nüansz engedmény 
csak hosszas küzdelem eredménye, ahelyett, 
hogy spontán hivatalból történő intézkedés 
révén jutna az érdekeltek javára.

Hozzá még a közüzemek árpolitikája is igen 
furcsa. A  kisemberek támogatásának jelsza­
vával látszólag nagy engedményeket adnak a 
kisfogyasztónak, mig a nagy fogyasztókat — 
akiket —  minden üzleti elv szerint —  mérséklés 
illetne meg, magasabb tarifákkal sújtja.

Pedig a kisembereknek ilvmódon való támo­
gatása voltakép nem jelent semmit, mert i 
kisfogyasztó háztartásában a néhány filléres, 
vagy egy-két pengős mérséklés nem nagy sze­
repet játszik, holott egy sokat fogyasztó ipari 
vagy kereskedelmi üzemnél a termelési költsé­
gek lecsökkentését jelentené.

Teljesen tarthatatlan helyzet, hogy évtize­
dekre szóló beruházások költségei erre a ne­
hezen küzdő és megélni alig tudó generációra 
háláttassanak át és ennek a ferde üzletpoliti­
kának folytatását sehogy sem lehet Trianon­
nal megokolni.

Hibák és tévedések vannak itt is. meg ott is. 
Nagy baj. hogy politikai célok érdekében az 
egyes társadalmi csoportok *es termelési ágak 
egymással szembe vannak állítva é- mind­
egyik a többieket okolja saját bajaiért. A grá ­
riusok és merkantilok, kis és nagyiparosok. 
kartellek és kartellellenesek küzdenik egy­
mással, nem szólva a társadalmi tagozódás 
egyéb csoportosulásairól.

A  fórumon pedig hirdetik a megértést, az 
együttműködést, a gvakolatban pedig minden 
egyéb történik.

Közben pedig tönkremegy minden, egész 
kereseti ágak pusztulnak el és ma már úgy a 
fővárosban,' mint a vidéken üresen álló üzlet 
és műhelyhelyiségek hirdetik a helyzet tartha­
tatlanságát.

Ne feledjük el, hogy minden egyes önálló 
exisztencia megszűnése nemcsak a termelés 
egy tényezőjének megszűnését jelenti, de a fo ­
gyasztók egész sorozatát, vagyis a termelő, aki 
egyben fogyasztó is, exiszténciája megszűné­
sével gazdaságunk improduktív tehertételévé 
lesz.

így  szaporodik a munkátalanok. illetve 
munkanélküliek nagy serege.

A  sok hangos beszéd, Ígéret én biztatás he­
lyen lettekre lenne szükség. N jii. elég várni a 
jel.o időket, de meg kell alapozni azokat ok- 
sz- lü, céltudatos és az időikéi számoló gazda­
sági intézkedésekkel.

Ha van generáció, amely m cg bűn hőd te a 
múltat és a jövendőt, a miénk az. K ire több 
terhet rakni nem lehet és nem szabad, sőt el­
lenkezőleg. módot kell teremteni arra, li >gy a 
békeidőkből megmentett erkölcsi javait, tudá 
sát és munkakedvét felhasználhassa a még 
mindig késedelmeskedő, vagy csak nssan . 
ladó újjáépítésnél. M észáros Győző.

J í „€a/é-resíauran<- 
fzérciés“ AuIIdmain

vonatkozással a szom ba thely i vejiáéf/lős-szale­
oszt á ly  m eg n y i latkozásá ra .

Irta: S te u e r M a rcé i, a Budapesti Kávésipar- 
testület a 1 elnöke.

Valóban zavarban kell lennie annak, aki a 
jó szombathelyiek állásfoglalására, kapcsolat­
ban az „Országos Szövetségben** tett indítvá­
nyomra, vonatkozni kívánna.

Jóságos lelkeknek szeretettől csöpögő meg­
nyilatkozására.

Elemeire bontván a szombathelyi megnyi­
latkozást, abból a következő olvasható ki:

A z  ipar fejlődésében mindig az legyen az 
irányadó, hogy a kartársak egymásközt sze­
mélyileg hogyan férnek meg egymással. Ha 
jól megférnek: akkor a helyi vonatkozás meg­
állapodik, hogy az ipar fejlődése ellen pedig 
„határozat hozatik“ , és aki történetesen egy­
szer megemberelné magát és egy lépést előre 
kívánna tenni, az hivatalosan ou tsidernek  mi­
nősíttetik és ez ellen állás foglaltatik.

A  kultúra terjedése a kényelem helyes fo­
kozásával jár. A  nyugati korszerűségbe való 
beilleszkedés ellen a vidékre vonatkozólag pe­
dig külön határozatok hozandók. Határozatok, 
melyek az életet, annak természetes fejlődését 
meg tudják állítani.

Hazai történetünk első derengő hajnalsuga­
rainál a béke nagy apostolának: Szent István­
nak mennyi küzdelme vala a tűzimádók ellen, 
amíg azoknak pogány életmódja fokról-fokra 
az első kultur-csilláinhoz tudott igazodni. Ép- 
úgy a takácsok az első szövőszékek ellen. —- a 
maradiak a delizsánsz fenntartása érdekében.

lig  vagyon írva az első magyar gőzhajó meg­
jelenésekor a Dunaparton, mint borultak térd­
re a jámbor multszázadbeliek a nagy Csuda 
láttán. De láttam jómagam is ilyet az első lég­
hajó megjelenésekor, a Svábhegy tetején, jó ­
lelkű sváb parasztatyafiak körében.

Amint nem hozható határozat egy ipar fe j­
lődése ellen, akként nem hozható fordítva se: 
annak mesterséges, hitszerű terjesztése érde­
kében.

Megszabja az irányt: a közönség érdeke, íz­
lése, igénye, és a világszemlélődésből leszii- 
remlett iniciálé képesség.

Xem kívánok szerénytelen lenni, de példa-

íH a j n a
c u k r á s z

a ján lja  e lsőrendű fagyla lt-készítm ényeit, 

m éla m i n ő s é g b e n  és á r b a n  veze t!
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2 k á v é s o k  l a p j a

ként kell felhoznom magának a mi iparunk 
fejlődési menetét.

Vagy liat évtizede annak, hogy atyám éve­
kig működvén vezető állásban egy bécsi köz­
kedvelt kávéházban, visszatérvén a fővárosba, 
itt az első — mai értelemben vett — modern 
kávéházat alapította meg a 80-as években. An ­
nak előnyös oldalát élvezi a vidék is, noha a 
kiinduló pont a főváros volt. Es ezt meg­
alkotta és sorra a többieket is, noha eredetileg 
szállodásnak indult és noha vagy száz esz­
tendő kapcsolja össze a vendéglős szakmával 
családját.

Mi. akik vezető-állásban vagyunk iparunk­
ban. nem tarthatjuk azt sinecurának, hanem 
valóban iparunk érdekében kívánunk munkál­
kodni a becsületes törekvés minden attribútu­
mával.

Még békevilágból származó jogérzésünk 
előtt nyilvánvaló, hogy a szakmákra vonat­
kozó törvények az egész országra  egységesek, 
nem képezhetvén a perifériák külön államot 
az államban, mégha átmeneti intézkedések a 
háborúból származottan időlegesen fennálla- 
nak is.

Unottan köztudomású a sok pour-parler, 
ami ez ügyben a két ipar között évtizedeken 
át napirenden volt.

A  kérdés most nyugvópontra jutott végre. 
Noha ebben sokan ágy érzik is, hogy a kávés- 
ipar hozta meg az áldozatot ebben. Mint e té­
ren már évtizedekkel ezelőtt Párisban mű­
ködő. magam is úgy érzem, de épen békeérzü­
letein diktál hallgatást.

Ha a vidék úgy találná, hogy neki még nem 
..pitymallik‘% úgy mondjon le önként szerzett 
jogairól. Csakhogy a honorable határozathozó 
megfeledkezik arról, hogyha ezen jogredukáló 
café-restaurant-intézkedés a vidéket perhores- 
kálná, épen ez okozhatná azt, hogy a café- 
restaurant-intézmény a ma lé tező  jogállapot 
alapján ütné fel fejét. Hát praeventióra nem 
méltóztatnak gondolni? Hiszen épen én kapa­
rom ki a határozathozó részére a gesztenyét!

U j jogszabályok alkotásáért a vidéken küz­
deni —  önmaga ellen („malgré lu i!“ ) —  tény­
leg meggondolandó volna. Ámbár ilyen ja vá ra  
.'-zolgátló classicus octroy-példákat is tudnék 
felhozni: amikor a Bach-korszakban behozott 
dohányjövedék elleni ..szűzdohány*4-reniten- 
ciára utalok, mely jövedékhiány ma az álla­
mot súlyosan érintené. Vagy a „Beszkár“ -ban 
egyesült két villamostársaság esetére, melyet 
a különben romboló hatású kommün-terror te­
remtett meg — és élvezi előnyeit a nagy- 
közönség.

Tényleg azonban az indítvány impulzusa — 
többek között —  a vidék egyik legnagyobb 
emporiumában történt eset volt, amikor is az 
ottani „békés együttélésben44 élő vendéglősök 
az ottani előkelő kávéház tulajdonosát külön­
féle hatósági intervenciókkal akarták megfé­
lemlíteni a vendéglői főzés megszüntetése ér­
dekében.

Az egyik ankéten egyik illusztris szakma­
társ felhozta, hogy fé l a vendéglők elkávé liá - 
za sódásóit ól. Nos, azóta előfordult, hogy Sze­
geden egy uj vendéglő megnyílván, délután 
feketekávé-forgalmával alapos versenyt oko­
zott a kávéházaknak — a békés együttélésben.

' fa Budapest két, legelső vonalába tartozó 
szálloda zárta be vendéglőjét és —  helyébe 
kávéházat nyitott. íg y  fest —  az elkávéháza- 
sodás!

Mert a vendéglők boldogulásának az alapja 
csak az lesz, ha ők maguk fognak igazán síkra 
szállani a szó nemes értelmében vett café-res- 
taurantért. Es — az átmeneti időben, ja j lesz 
akkor —  a kávésoknak!

Hogy pedig a fenti részről nem érttettem 
meg. annak okára csak most jövök rá, Ameny- 
nyiben magam is vasmegyei származású va­
gyok (néhai atyám mindig, büszke volt rá!), 
— már pedig a közmondás azt tartja, hogy: 
senkisem  p ró fé ta  a m aga szűkebb hazájában!

A  m u n k a n é lk ü lie k  ja v á r a  
s zó ló  g y ű jté s ü n k

A lig  van ipari érdekeltség, amely a munka- 
nélküliség kérdésével oly intenziven fogla1- 
kozna, mint a Budapesti Kávésok Ipartestü- 
lete. A z időről-időre mutatkozó, sőt az általá­
nos gazdasági válság folytán állandóvá lett 
munkanélküliségen elsősorban munkalehetősé­
gek teremtésével igvekszik segíteni, amikor 
szigorúan megkívánja az előírott szabadnapok  
betartását, hogy legalább a kisegítések révén 
jusson valami munkaalkalom.

Ugyancsak kívánatosnak tartjuk a kávéházi 
munka minden helyén ipari alkalmazottak be- 
állitását, még oda is, ahová szigorúan véve 
ipari szakképzettség nem szükséges. Telefo­
nos, trafikos, ruhatáros stb. állásokra szüksé­
gesnek tartjuk szakmabeliek alkalmazását, 
hogy e réven is levezessük a munkanélküli­
séget.

Viszont a munka könyvek kiállításának szi­
gorú kezelésével korlátozni kívánjuk az állan­
dóan növekvő munkakinálatot, melv természe- 
lesen a munkalehetőségeket kedvezőtlenül be- 
folyásolja.

Mindezek azonban a legnagyobb jóakarat 
mellett sem szüntetik meg^ a munkanélkülisé­
get. Részben iparunk természete is okozza ezt, 
miután nyáron mindig erősebb a munkáske­
reslet, mint télen.

Idényüzlet nedig csak nyáron van, a téli 
speciális szezonüzletek száma, illetőleg a kávé- 
házak téli szükséglete nem szívja fel a nyári 
munkáslétszámot, úgy liogv télen mindig kell 
,'o-v bizonyos munkúsíeleslegvel számolnunk.

Természetesen nem nézhetjük közömbösen, 
liogv ez a munkáscsoport minden segítség nél­
kül kiizdje át a tél válságos napjait, annál is 
inkább, mert a mai viszonvok mellett, még a 
legjobb nyári helyen sem bir a munkás anv- 
nyit keresni, hogy magának és családjának 
megélhetése biztosítva legyen.

Éz a szempont vezeti ipartestületünk veze­
tőségét. liogv a Főpincérek Egyesülete rész­
vételével évről-évre gyűjtést indítson, termé­
szetesen belevonva magát az elsősorban érde­
kelt dolgozó munkásságot.

Eddig az volt a gyakorlat, liogv a tavaszi 
idő beálltával a gyűjtés megszűnt. Hiszen ma 
ott tartunk, hogy alig tudjuk üzemeinket sze­
mélyzettel ellátni, e pillanatban munkanélkü­
liség nincsen.

Mindazonáltal szükségesnek látjuk a gyű j­
tést már most folytatni, annál is inkább, mi­
vel a nyári üzemek munkássága eddig soha­
sem vette ki részét a hozzájárulásból, holott 
ép köziilök kerülnek ki azok, akik a tél folya­
mán a segélyre igényt tartanak.

De alig múlik el nap, liogv egy-két. válságos 
helyzetbe került érdemes munkásunk ne kérne 
ipartestületünktől anyagi támogatást, amely 
kérelem teljesítése nem egyszer nehézségek­
kel jár.

Ez az oka annak, hogy ovüjtésünket fo ly­
tatva, alapot kívánunk teremteni, amelyből 
úgy a szokásos téli segélyeket, mint időközi 
pillanatnyi segélyeket folyósíthatunk.

Azt hisszük, hogy sikerült megértetnünk 
kartársainkkal, hogy a g y ű jté s  fo ly ta tására  
szükség van  és ahoz nemcsak a városi üzemek 
tulajdonosainak és munkásainak, de a nyár; 
üzem ek szem élyzetének  is erkölcsi kötelessége  
hozzájárulni.

Nyoma tékósáiV kérjük kár társa inkát, szív­
leljék meg a fent előadottakat. Ne legyen 
egyetlen kávéházi üzem, amelynek érdekeltjei 
ez alól a kötelességteljesítés alól kivonják ma­
gukat! M észáros G yőző.

S Z A K K É R D É S E K .
Rovatvezető: Katona István.

-----ES-----

Á llam i k on ku rren c ia
A  közeli napokban tartandó demonstráció, 

mely az ország össziparosait és kereskedőit 
különbség nélkül egy zászló alá terelte, adja 
meg az aktualitást, hogy ezzel a kérdéssel is­
mét foglalkozzunk. Sajnos, de való, hogy ez a 
téma már éppen nem új, alaposan kimerítet­
ték úgy a sajtó, mint az ezévi iparos közgyű­
lések, melyeken refrainszerűen hangzottak el 
a keserűbbnél keserűbb, elkeseredett felszóla­
lások, annál érthetetlenebb az eddigi ered­
ménytelenség. Pedig a tétel rendkívül egy­
szerű, elemi iskolában sem adható fel köny- 
nyebb feladat:

Adva van egy ország, amely önérdeke ellen 
háborúba keveredett, erején és tehetségén fe­
lül többet vérzett, mint három másik körü­
lötte, a háborút pedig úgy fejezték be rajta, 
liogv kezét, lábát levágták, megvakították és 
úgy tették ki a nagyvilági országútra, hogy 
éljen meg, —  ha ugyan tud. Es ez a szegény, 
csonka, életképtelen maradvány a nagy vér- 
veszteség lázálmában, a 42°-os deliriumban 
még maga is eleinte csak rombolta a megma­
radt kis erejét, játszott forradalmat, bolseviz- 
must és kilengést, éveken keresztül 
rágta saját húsát. Amikor pedig elmúlt 
a borgőzös és véri ázás állapot és megkezdték 
a romok lassú eltakarítását, akkor látták csak,
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hogy ez a csonka ország egy gazdasági non 
sens, hogy itt a gazdasági vérkeringés szűn­
tél, hogy itt koldussá vált az ország egész k- 
reskedelrne és ipara. Mi legyen tehát a tenn 
való, ez volt a kérdés, de a válasz olyan vök 
ami a sírkövet csak még jobban rátette szt 
génv boldogultra, nem is volt több, csak eg 
szó, amin elpusztultak 300 éves cégek, dörren- 
tek a revolverek, dörögtek a lehúzott üzl* 
redőnyök, egy szó csupán, alig pár betű 
,%tendencia ÍL. Mert az ezeket követő években 
kereskedőnek, iparosnak nem csupán az inflá­
ció és defláció rémével, a valuta árhullámzú 
sokkal, a szanálásnak csúfolt adópréssel, mei 
a könnyeken és véren keresztül is adópengc 
sajtolt, kellett megküzdenie, hanem egy irán\ 
zattal, egy láthatatlan sipkával eltakart <*z» 
fejű sárkánnyal, melynek az volt a tulajdon 
sága, miként a mesében is, hogy egy7 levágó- 
feje helyett két új fe j nőtt ki rajta. Ez a sál 
kány, amely tüzet- okádva pusztította, emés;. 
tette megmaradt gazdasági tőkénket, luk., 
zsebű, kenyéren is csak ünnepnap tengődő k. 
reskedelmünket és iparunkat, volt az a len 
dencia, mely mindent, ami kereskedővel k< > 
dődött, perhoreszkált, amely újabb és újabb 
mesterséges, egészségtelen akadályokat ál 1 í 
tott fel. engedélyekkel bástyázta körül annak 
szabad kifejlődését, életrekelését. M íg má> 
nyugati kulturáltamban a szabadkereskede­
lem, a cobdenizmus legliberálisabb kezelését 
láthattuk, itt mintha ennek még a levegőjét i- 
dögletesnek tartották volmi. becsukták, eldu­
gaszolták, az ajtókat és ablakokéit és a legális 
kereskedelem helyét felváltották az ezer ajtón 
játszi könnyedséggel be-kijáró egyének és tár­
sa sago k.

Jellemzéséül ezeknek az időknek felemiítci.i 
itt azt a köztudomású tényt, amely unikum a 
maga nemében, hogy pár év előtt az ország ke­
reskedelmi minisztere a meg-megujuló táma­
dások hatása alatt kénytelen volt nyilatkozat­
ban védekezni kereskedelemellenes politikája 
ügyében és a keresked e lm i miniszter űr kije­
lentette volt, hogy ő  nem  ellensége a kerest e 
delem nek !

Ezen idők gazdasági korifeusai az ország 
haldokló kereskedelmének és az ezzel szerves 
kapcsolatban álló iparának pangására csak 
egy rövidke mondattal reagáltak, amely mon­
datban egész államférfim bölcsességük benn­
foglaltatott: h u lljo n  el a fé rg es e ! Vagyis ahe­
lyett, hogy7 járvány idején orvosok ezreivel, 
ambulanciával, oltással, harangok félreverésé- 
vel szaladt volna az államhatalom azoknak se­
gítségére, akiknek elpusztulása az állami jö ­
vedelemforrásoknak megtizedelését jelentene, 
egész egyszerűen sorsukra bocsájtották őket. 
hiszen aki beteg, azt kár ápolni, orvosolni, az 
csak pusztuljon el minél hamarabb.

Tisztában vagyunk azzal a köztudomású 
ténnyel, hogy a csonkító béke beállta az egész 
vonalon túldimenzionált állapotokat terem 
tett, hogy itt ma minden téren igen sok az 
eszkimó és alig van fóka. de éppen itt követ­
kezett el az államrezon legtalpraesettebb ten­
denciája. Sok a kereskedő, sok az iparos, nem 
tudnak egymástól megélni, az egészségtelen 
verseny az árakat a haszonmentességig rom 
holta le? Itt tenni kell valamit! És úgy is lön. 
Isten nem teremtette meg olyan gyorsan a 
világot, amilyen gombaszerű szaporodással 
nőttek ki máról holnapra a földből a külöm 
böző szövetkezetek, a fővárosi és állami űz­
ni eknek sokasága, melyek ellepték az ipar « 
kereskedelem minden ágát és a vért adózó 
keserves krajcárjaiból emelt márvány paloták 
ból csinálták az in tézm ényes  konkum  en ciá t. 
az ellenállhatatlan versenyt. Mert hogy olya 
vállalatokkal, szövetkezetekkel, melyek a k >i 
láttán pénzbőség, állami szubvenciók, adói.k m 
tesség és ezer más kedvezményekkel felvér­
tezve indultak harcba, a küzdelmet felvenni az 
éhségtől elgyötört, pénztelen és tönkreadózott 
magángazdaságnak nem lehetett és nem lehet 
az olyan világos, mint a napfény.

Szerte a nagyvilágon, különösen azonban • 
mai élet-tempót diktáló Amerikában azt lát­
juk, hogy az állam nem kontárkodik bele sa­
ját állampolgárainak megélhetésébe, nem tör 
exisztenciájukra, mert tisztában va » azzal, 
hogy az egyének, a magángazdaság jóléte egy 
úttal az állam gazdagságát, jólétét is jelenti. 
Ott nincsenek monopóliumok, a vasút, a do­
hány, minden magántársaságok kezében virul, 
ott rájöttek már régen arra a közhellyé vált 
nemzetgazdasági igazságra, hogy az állam 
d rágán  termel, mert nem könnyed, nem moz­
gékony, hanem agvonadminisztráltsága fo ly­
tán versenyképtelen. Ott megelékszik az állam 
a kontrollal, éber ellenőrző szeme ott nyugszik 
a vállalatok ügwezetése felett és a közérdeket 
megóvja az indokolatlan zaklatástól. De aki­
nek ott azt akarnák megmagyarázni, hogy az 
is létezhet, mikor az állam saját polgárainak 
megélhetését k izá ró  konkurrenciát, még hozzá 
igen drága és agyonszubvencionált, mestersé­
gesen életinjekciókkal fenntartott konkurren-
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tisztelettel értesítem, a mélyen tisztelt Kávés urakat, hogy saját házam­
ban levő cukrász üzememet egy speciális fagylalt gyárra! bővitettem ki. 
Németországból hozatott a fagylaltot jégnélkül feldolgozó modern 
higénikus kimeríthetetlen kapacitású kompress* rt szereltettem fel.

MINDEN KÁVÉHÁZ VADONATÚJ APARÁTOT KAP!
Teherautókkal is el vagyunk Iáivá úgy, hogy a kiszolgálás zavartalan lesz! A fagylalt garantáltan m.ndenkor a legslsörendíi minőségben készül.
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M o czn ik  m u s tá r  a  le g jo b b !!
ál termel és tart fönn. az csak a fejét rázná 

•t lenül. Xem hinné el, mert ez az ő szabad 
_ /.dasáiipolitikai nevelésük, mentalitásuk sze­

ld képzel hetet len valami, agyrém vagy áp- 
. i i i  tréfa. Tanulni pedig gazdaságpolitikát 
.iiran. szégyenkezés nélkül mehetünk el hoz­

zá j uk.
Iparunkat eddig nem nagy mértékben 

kezdte ki ez a mindent elsöprő lavina, csak az 
többi időben hallatszanak olyan hangok, me- 

: a mi territóriumainkra is ki szeretnék 
jeszteni az áldásthordó közüzemi rendszert. 
Iáidig csak olyan csodabogarakat figyel­

ni k szájtátva. hogy pl. a hatósági népkony­
hák. melyek hivatva volnának a gazdaságilag 
' I jesen letört egyedeket az éhenhalástól meg- 
• nieni. }>fh f i l lé re s  fek e tek á vé t is szolgálnak 
I. elvégre mi sem természetesebb, minthogy 
étkezés utáni feketekávé a legelemibb élet- 
i ks égi etek közé tartozik.
I >• nemcsak azért emeljük fel tiltakozó sza­
dikat ezen tendenciózus államgazdálkodás 

n. mert az már a mi portánkat is döngetni 
-zii 1. mert az a világhírű magyar kávés és 
idéglös ipart, ngylátszik, nem tartja el g 
ik és annak állami lekonkurrálását vette 
1)*-. Tizekkel majd csak megbirkóznánk. De 
tt a kereskedők és iparos társaink léte ve- 
veztetik. ha azoknak a megélhetése forog 
kán. akikből közvetve — a gazdasági éh*r 
idus vitiosusán át — a mi megélhetés nk 
étünk is függ. akkor vétót kell kiáltanunk 
iink is. Még mielőtt bekövetkezik a veres- 
dini nagy csönd, mert ebben a sipkaszoros- 

is maholnap minden csendes  ̂ lesz. ha 
» > és hathatós változás he nem következik.

K a to n a  Is tv á n .

vZ új bortörvény
1029. é v i X .  tö rv é n y c ik k  a bor e lőá llításá - 
. kezelésének és fo rg a lm á n a k  szabályoza- 
./ ,t bo rh am is ítá s  tila lm a zasa ro l szóló

IX .  tö rv é n y c ik k  egyes rendelkezéseinek  
m ód os ításáró l és k iegészítésérő l.

1 s A z 1924: IX . t.-c. (Bt.) 2. §-a második 
kezdésének 4. pontja helyébe a kővetkező 

•ndelkezés lép:
fogyasztásra kerülő must vagy bor, vala­

ki,1 n' hordók és a tartályok kenezese tiszta 
19-, ) arzénmentes kénnel vagy tiszta arzén  
u-ntes cseppfolvósított kénessavval ug> 
zonhan. hogy n kénezett bor literje legfeljebb 
hu milligramm összes, illetőleg -0 m illigia 
zabad kénessavat, a kénezett must hterje pe- 
ig legfeljebb 200 milligramm összes illető­
ig 00. milligramm szabad kenessavat lm tál 
íazliat S hogy az e mérteket meghaladó ke- 
<-savtartalmat csupán ®szokolas, -
•S vagv házasítás útján szabad csökkenteni
2. A  Bt. 2. §-a második bekezedesenek >-

pontja a következő rendelkezéssel egészítte- 
tik ki:

„valamint ferroeván kálium, ez utóbbi azon­
ban csak hatósági ellenőrzés mellett

3. A  Bt. 2. §-a második bekezdésének 10. 
pontja a következő rendelkezéssel egészítte- 
tik ki:

„továbbá hektóliterenkint legfeljebb 40 
gramm vegytiszta szénsavas ammoniuni hoz­
záadása a musthoz vagy a borhoz az élesztő 
működésének előmozdítása céljából/*

4. §. A  Bt. ő. §-a helyébe a következő ren­
delkezések lépnek:

„A  musthoz, borhoz, úgyszintén a vörösbor 
cefréhez javítás céljából a természetes cukor­
hiány pótlására, bármely hazai borvidéken 
termett szőlőből készült besűrített műtőt vagy 
szárított ( fonnyasztott) szőlőt (a tokajhegy- 
aljai borvidéken csak az ott termett szőlőből 
származó besűrített mustot vagy fonnyasztott 
szőlőt), az illetékes rn. kir. kerületi szőlészeti 
és borászati felügyelőséghez intézendő előze­
tes bejelentés kötelezettsége mellett, oly meny- 
nviségben szabad hozzáadni, hogy az így meg­
javított mustból származó bor teljesen kier­
jedt állapotban legfeljebb 3 térfogat c/. szesz­
tartalommal emelkedhessék, de 12 térfogat %• 
szesztartalmat meg ne haladhasson.

Ezen szesztartalmat meghaladó javításokra 
a földmívelésüe-vi miniszter adhat esetről- 
esetre szóló engedélyt.

5. §. A  Bt. 8. §-ának második bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezés lép:

„Beteg, romlott, nemkülönben az olyan ece- 
tesedésnek induló bort, melynek illósavtartal- 
ma ecetsavban kifejezve literenkint fehérbor­
nál 1.4 grammot meghalad, közfogyasztás cél­
jára forgalombahozni tilos. I ly  borok csupán 
ipari feldolgozásra, párlatkészítésre, borecet­
gyártásra stb. használhatók fe l;44

6. §. A  Bt. 9. vj-ának első bekezdése a követ­
kező rendelkezéssel egészíttetik k i:

„A  földmívelésügyi miniszter rendelettel ál­
lapítja meg azokat a fokozottabb védelemre 
szoruló kiváló hazai borfajtákat, amelyek 
származását a hatósági ellenőrzés (V I. feje­
zet) során származási bizonvítvánnyal kell 
igazolni/4

7. §. A  Bt. 9. §-ának utolsó bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezés lép:

„Más borvidékről, illetve terméshelyről 
származó borral vagy musttal történt házasí­
tás esetén a házasított bor vagy must azon 
borvidékre, illetve termőhelyre való utalással, 
is forgalomba hozható, ahonnan a házasított 
bornak legalább 05%-a. származik és ha ezen 
borvidék, illetve* termőhely borainak jellegét 
megtartotta/4

8. §. A  Bt. 14. §-a harmadik bekezdésként a 
kővetkező rendelkezéssel egészíttetik ki:

"Borok kezelésére vasv raktározására szol­
gáló helyiségbe (pince, présház, erjesztő stb.) 
cukrot vagy ipari szeszt bevinni vagy ott rak­
táron tartani tilos/4

T H O N E T - M U N D U S
EGYESÜLT M AGYAR  HAJLÍTOTT FABÚTOR- 
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9. $. A  Bt. 16. §-ának első bekezdése helyébe 
a következő rendelkezés lép:

„Mindazok, akik a jelen törvénv rendelke­
zést* alá eső italok kismértékben való forga- 
lombahozatalával foglalkoznak  ̂ (kereskedők, 
vendéglősök, korcsmárosok, kimérők, stb.) kö­
telesek a pincéjükben, raktárukban vagy ki­
mérő helyiségükben lévő italokat tartályukon 
t bordón, általában olyan edényen, amelyből a 
bort közvetlen fogyasztás célját szolgáló 
.lénybe kimérik) minőségüket vagy fajtáju­

kat feltüntető megjelöléssel ellátni.“
10. §. A  Bt. 17. §-a helyébe a következő ren­

delkezés lép :
„Borkereskedők kötelesek a boraik raktáro­

zására és kezelésére szolgáló pincében vagy 
raktárhelyiségben, italmérési engedélyek tu­
lajdonosai (vendéglősök, korcsmárosok, ki iné 
rők stb.) pedig a kimérő helyiségben (söntés), 
szembetűnő helyen és könnyen olvasható mó­
don kifüggesztve tartani a jelen törvény vo­
natkozó rendelkezéseinek azt a kivonatát, ame­
lyet a földmívelésügyi miniszter rendelettel 
állapít meg/4

11. §. A  Bt. 19. §-a hatályát veszti.
12. §. A  Bt. 20. $-ának első bekezdése he­

lyéin* a következő rendelkezés lép:
..A tokajhegyaljai borvidéken termett aszú 

és édes szomorodni borok természetes édes­
sége fenntartásának biztosítására, azok szesz- 
tartalma legfeljebb 4 térfogat % mennyiségű, 
legalább 92 térfogat %-os hibátlan borpárlat 
hozzáadásával emelhető, úgy azonban, hogy 
ekként a bor szesztartalma 18 térfogat %-ot 
meg ne haladjon/4

13. §. A  Bt. 23. §-a helyébe a következő ren­
delkezések lépnek:

„Tokajhegyaljai borvidékre, odatartozó 
helységre vagy bortermő helyre utaló elneve­
zéssel csakis olyan bort (vagy mustot) szabad 
forgalomba hozni, amely a tokajhegyaljai b r- 
vidék területén fekvő hegyi szőlőben termett.

Ehhez képest „tokajhegyaljai44, „tokaji'4, 
hegyaljai" elnevezéssel nem szbaad forga­

lomba hozni:
1. a tokajhegyaljai borvidéken síkfekvésű 

(kerti) vagy homoktalajú szőlőben termett 
vagy általáÍ3an másodterméstől származó b rt 
vagy mustot (cankót);

2. a tokajhegyaljai borvidéken bár hegyi 
szőlőben termett olyan bort (vagy mustot), a 
melyet a 21. §. első bekezdésének tilalma elle­
nére házasítottak;

3. a tokajhegyaljai borvidéken bár hegyi 
szőlőben termett olyan bort (vagy mustot), 
amelyet a 21. §. második bekezdése szerint a 
tokajhegyaljai borvidéken kivü! eső helyen 
más borvidékről származó borral (vagy must­
tal) házasítottak.

A  földmívelésügyi miniszter rendelettel ál­
lapítja meg. hogy mely szőlőfajtákból szűrt, és 
milyen minőségi kellékeknek megfelelő borok 
hozhatók „tokaji vagy tokajhegyaljai pecse­
nye'*. „szomorodni44, vagy „aszúbor44 néven 
forgalomba/4

14. §. A  Bt. I I I .  fejezetének címe helyébe a 
következő cím lép:

„ I I I .  fejezet. A  tipusborokra, a csemege- 
borokra. az aszúborokra, a pezsgőre, a habzó­
borra, a borpárlatra (borszeszre) és a gyógy- 
borokra vonatkozó különös rendelkezések.4*

lő. §. A  Bt. 30. §-a helyébe a következő ren­
delkezések lépnek:

„Amennyiben a jelen I I I .  fejezet különös 
rendelkezéseiből más nem következik, e tör­
vény I. fejezetének általános rendelkezései a 
tipusborok. a csemegeborok, az aszúborok, a 
pezsgő, a habzóbor és a borpárlat előállítá­
sára, kezelésére és forgalombahozatalára is 
megfelelően irányadók/4

16. §. A  Bt. 30. és 31. §§-ai közé a következő 
rendelkezések iktattatnak:

„Tipusbor az olyan bor, amelynek valamely 
borvidékről, termelőhelytől és szőlőfajtától 
eredő sajátos tulajdonságait különleges eljá­
rással (házasítás, stb.) és különleges kezelés­
sel állandó jellegűvé teszik.

Tipusborok előállítására és forgalombaho­
zatalára csak termelőszövetkezetek és olyan 
nagyobb forgalmú pincészetek kaphatnak en­
gedélyt, amelyeknek erre megfelelő berende­
zésük van.

Egyebekben a tipusbor elnevezés használa­
tára. a tipusborok előállítására, forgalomba­
hozatalára és ellenőrzésére vonatkozó részle­
tes szabályokat a földmívelésügyi miniszter 
rendelettel állapítja meg.

A  csemege-tipusborok tekintetében a cse- 
megeborokra vonatkozó rendelkezések irány­
adók.44

17. §. A  Bt. 31. §-ának utolsó bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezés lép:

„A  forgalomba hozott csemegeborok címké­
jén, valamint a forgalombahozatalukra irá­
nyuló mindennemű üzleti iraton vagy nyom­
tatványon (hirdetés, ajánlat, kínálat stb.) a 
készítő vagy a forgal nnbaliozó cég nevét és 
telep helyét is fel kell tüntetni.44

18. §. A  Bt. 34. §-ának első és második be­
kezdése helyébe a következő rendelkezések 
lépnek:

„Borpárlat (borszesz) az a szeszes folyadék, 
amely kizárólag természetes bornak lepárlása 
útján készül (nyersanyag.)

A z 1924: IX . t.-c. 2. §-ának 3. pontjában, to­
vábbá 6., 20. és 31. §§-aiban említett borpárlat 
alatt legalább 92 térfogat %-os, ízesítők (in- 
gredienciák) hozzáadása nélkül előállított bor­
párlatot kell érteni.'*

19. §. Az 1924: IX. t.-c. 3ő. §-ának 3. bekez­
désében „gyógyárúüzletekben44 helyett,, gyógy- 
árúnagykereskedésekben44 szavak kerülnek.

20. §. A  Bt. IV . fejezetének címe helyébe a 
következő cím lép:
.1Y. fejezet. A  borseprőre, a töikölyborra és a 
borhoz hasonló egyéb italokra vonatkozó ren­
déi k;-ztsck.4'

21. § A  Bt. 40. §-a helyébe a következő ren­
delkezés lép:

„Azokat az italokat, amelyek nem szőlőnek, 
hanem más friss gyümölcsnek levéből szeszes 
erjesztés útján származnak, bor vagy bármi­
lyen elnevezésű gyümölcsbor (pl. almabor, ri- 
bizkebor stb.) néven forgalomba hozni tilos/4

22. §. A  Bt. 43. §-a a következő rendelkezé­
sekkel egészíttetik ki:

„8. aki borok kezelésére vagy raktározására 
szolgáló helyiségbe cukrot vagy ipari szeszt 
bevisz vagy ott raktáron tart;

9. aki borpárlat (borszesz) néven oly folya­
dékot hoz forgalomba, amely nem kizárólag 
természetes bornak lepárlása útján készült;

10. aki nem szőlőnek, hanem más friss gyü­
mölcsnek levéből szeszes erjesztés útján szár­
mazott italt, bor vagy bármilyen elnevezésű 
gyümölcsbor néven hoz forgalomba.44

23. §. A  Bt. 44. §-a a következő rendelkezés­
sel egészíttetik ki:

„5. aki az olyan borfajtának származását, 
amely a földmívelésügyi miniszter rendelete 
szerint csak származási bizonyítvánnyal iga­
zolható, a hatósági ellenőrzés során szárma­
zási bizonyítvánnyal igazolni nem tudja.44

24. §. A  Bt. 45. §-ának első bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezések lépnek:

„A  munkaadó vagy a felügyelettel megbí­
zott egyén a 42—44. §-okba ütköző cselekmé­
nyekért büntetőjogi felelősséggel tartozik, ha 
i cselekményt az ő tudtával alkalmazottja, 
vagy hozzátartozója (1878: V. t.-c. 78. §.) kö­
vei el, úgyszintén, ha üzemének köteles ellen 
őrzését szándékosan vagy súlyos gondatlan­
ságból elmulasztja.44

25. §. A  Bt. 50. §-ának első bekezdése he­
lyébe a következő rendelkezések lépnek:

„Akit a jelen törvény 42. §. 1. és 2. pontjába 
ütköző kihágás miatt jogerősen elitéltew, attól 
a szeszesitalok kimérésére vagv kismértékben 
való el árusítására vonatkozó engedélv el­
vonható.

A z ítélet ilyen esetben jogerőre emelkedés 
után közölni kell az illetékes m. kir. pénzügy­
iga zga tóságga 1.

Mellőzendő azonban az ítélet közlése, ha a 
bíróság a büntetést az 1879. évi XT. t.-c. 21. 
$-ában foglalt rendelkezés alkalmazásával 
szabta ki.44

26. §. Mindazok a pincészetek, amelyeknek 
átlagos évi borforgalma a 4000 hektolitert el­
éri. kötelesek boraiknak szakszerű kezelésére 
pincemesteri szakiskolát végzett pincemestert 
alkalmazni.

Azon már alkalmazott pincemesterek, akik 
ezen törvény életbelépését megelőzően három 
év óta. megszakítás nélkül, ugvanabban a pin­
cészetben voltak alkalmazva, a szakiskolát 
végzett pincemesterekkel azonos elbánás alá 
vonhatók.

27. §. Borkereskedelmi vállalatok cégük el­
nevezésében valamely borvidékre vagy termő­
helyre utaló jelzést csak abban az esetben 
használhatnak, ha az illető borvidék vagy ter­
mőhely borainak árusítása vállalatuk főüzlet­
ága.

28. §. Ahol valamely jogszabály az 1924: IX . 
törvénycikknek a jelen törvénnyel módosított 
vagy kiegészített rendelkezésére hivatkozik, 
ott a jelen törvénynek megfelelő rendelkezé­
sét kell érteni.

29. §. Ez a törvény kihirdetésének napján 
lép életbe és azt az érdekelt miniszterekkel 
egyetértve a földmívelésügyi miniszter hajtja 
végre.

„ J i  t e r w a s z o h  h e t i j e  
a  nap a f a t t “

A  „8 Órai U jság“ -ban olvassuk:
A  kávésipartestület a napokban beadván\ 

nyal fordult a tanácshoz, hogy a járdafoglal,; 
sok idejét ne kösse az április hó 1-től októlm 
hó 31-ig terjedő terminushoz. Hivatkozva 
arra, hogy április 1-je előtt és október 31-ik 
után is lehet olyan időjárás, mely szükségess 
teszi a járda elfoglalását. A  tanács a kérelme 
nem találta teljesíthetőnek.

Az iparűző, aki a mai gazdasági helyzetben 
a végsőkig megy a terhek vállalásában. Ilin; 
nem akar a szemének, mikor ezt olvassa. 
Vájjon nem a közönség használja-e a terrasz; 
Vájjon olyan örömét leli valaki is benne, hog 
egy forró utónyárban a vendéglők vagy kávé 
házak zárt levegőjébe akarja szorítani a ka 
zönséget? Emlékezzünk csak vissza a múltra 
amikor az újságoknak hosszú időn át neme 
harcot kellett vivniok azért, mert bármilyen 
szép is volt az időjárás, a szabályrendelet §-a ■ 
stricte szemmeltartásával, szigorú büntetés a l a 
fogták a bérkocsist, aki például március 21 -ike 
előtt nyitott kocsival mert a ,.platz*4-on meg­
jelenni! Ma már tisztultabb az erkölcsi meg­
ítélés és ma megmosolyogjuk az egykori me­
sebeli kupak tanácsot, amely már esti S-kor a 
lámpásokat az uccán eloltatta, mondván, hogy 
minden tisztességes Spiessburgernek esti 8 
órakor otthon a helye!

Vagy emlékezzünk Budapest egykori patrí­
cius kávésára, aki szép, napsütéses februári 
napokon kirakta kertiszékeit a terraszára, mi­
után előbb gondosan sódert hintetett fel, hogy 
az ottiilést kellemesebbé tegye. M ily primitív 
örömet okozott a közönségnek, akik kéjjel 
szívták magukba a friss levegőt és gyönyör­
ködtek a kocsisorok elvonulásának színdús 
képében.

Mert azelőtt t. i. a levegő kiélvezése a nagy- 
közönség részéről nem volt oly kegyetlen 
§-okba szorítva! —  Igaz, hogy a gazdasági 
helyzetünk is, lévén Nagymagyarországon, — 
rózsás volt. Úgy látszik a nyomasztó gazda­
sági helyzet újabb, az iparűzést megnehezítő 
intézkedéseket kíván meg! A z  ilyen, a helyze­
tet meg nem értő intézkedéseknek csak egy 
sz«»morú okuk lehet: az, hogy a kereskedő- és 
iparostársadalom nincs a tanácsban képvisel­
ve, ahová még nem jutott el a híre annak a 
küzködésnek, melyben az iparosnak ma része 
van. Mert ha akárcsak a kisgazdatársadál >m 
volna is képviselve ott. az már értékelni tud­
ná, mit jelent az időjárás kilengése egy ilyen 
terraszra, mit az el fagyott május, vagy az ej- 
perzselő utónyár! És mivel fokozza a terrasz 
Paris világvárosi jellegét! De hát a búréban 
í‘e! nevelkedett doctrinér! . . .

„Töltsétek meg a népjóléti minisztérium új 
házának falait szeretettel!44 — mondta jóleső 
lég tegnap a népjólét miniszter. —  Vájjon 
mikor fog a székesfőváros is új zékházat 
építtetni . . . .

Tolcoji konyak
Anima Tokaj konyak-likőr

Első Tokaji Konyakgyár R.-T. Tokaj.

Telefon: Aut. 866— 50

Arany (édes) 
Ezüst (félédes) 

Cremant rosé (édes)

DIETZL-
PEZSGÖ

G yártelep és fő üzlet z V I, K a zá r ucca  9. Telefon : 104-84

g ő z- é s  vülanyiaem ű fehérsütem ény és kenyérgyára
Szállít reggel 7 órától este 7 óráig minden időben 
friss süteményt és kiváló minőségű házikenyeret.

>4-34 I

iaJ



K ÁVÉSO K  LA P J A 5

Elsőrendű 
kivitel!

Kávéházak és vendéglők 
légfíitéses berendezését 

szakszerűen végzi
K O C H  J E N Ő

M e id in g e r - és fo ly ton  égő k á ly h a -g y á ro s  
BUDAPEST, VI., SZONDY UCCA 53.

Telefon: Aut. 208-69. T e rv ezé s  díjta lan !

Alapítva
1899.

Gazdaságos
tüzelés!

finom pék- és cukrászsüteményei elismerten legjobbak

Uzemtetep : V I., S zív  ucca 13. Telefon s Lipót 301-74.

Ősszel kiküldetésben voltunk a wieni kávés- 
ipartestület elnökének jubileumán, ahol a pol­
gármester a vele ellentétes érzületű munka­
adókat e szavakkal igyekezett megfogni: W ir 
s í i  d allé doch „Weaner“ ! —  Vájjon mikor 
fogja épp így a helybeli tanács is átérezni, 
hogy mi mindnyájan budapestiek vae*\ruuk?...

Olyan budapestiek, akiknek a város kOIorá- 
lis előhala dúsában nem kis részük van, akik 
a város fokozatos fejlődésében azzal együtt 
nőttünk fel s akik jogos kívánságaik elérésé­
ben nem gáncsot, nem kerékkötést, hanem bár­
milyen ,.kigondoló-bizottság“ támogatását ér­
demeljük meg! Nemcsak a magunk, hanem a 
nyaralásból ittrekedt és nem lesajnálnivaló, 
adózó közönség részére is!

E g y  kávéháztu la jdonos.

A  közüzem ek terjeszkedése
A  község i é le lra iszerá ru s ító  üzem vendéglős- és 

k ávés ip art akar fo ly ta tn i.

A  Községi Élelmiszer Üzem csak nem akar 
l>elenyugodni, hogy üzletét abba a keretbe 
szorítsa, amelyet a belügyminisztérium már a 
múlt évben elrendelt. Mintha mi sem történt 
volna: a leépítés helyett terjeszkedést ambi­
cionál. Ez év február 19-én ugyanis azt kérte 
a kereskedelemügyi minisztertől, hogy adjon 
neki iparengedélyt a Széchenyi strandfürdő­
ben „Budapest székesfőváros közönségének, 
mint jog i személynek, üzeme útján gyakor- 
landó vendéglői és kávéházi iparűzésre44 és ezt 
a kérelmet kiegészítette azzal, hogy a minisz- 
ter a szóbanforgó iparok gyakorlásánál szak- 
képzettséggel rendelkező üzletvezető alkalma­
zásától is tekintsen el.

Ennek a meglepetést keltő terjeszkedési ké­
relemnek indokolásául a következőket hozza 
fel: Mindenekelőtt hivatkozik az idegenfor­
galmi érdekekre, azután, hogy a fürdőzők 
nagy tömegének ellátása, valamint a kiszol- 

álásra kerülő ételek és italok úgy minőségi­
leg. mint mérsékelt áron való kifogástalan ki­
szolgáltatása csak tula jdonosi kézben van biz­
tosítva. ami annál inkább kívánatos, mert ma- 
•vános vállalkozó kevésbbé áldozhat a fürdő 
nívójának megfelelő berendezkedésre. Termé­
szetesen nem feledkezik meg arról^ se, hogy 
hangoztassa az üzem altruisztikus és árnivel-

’ ” tevékenységét és pedig oly módón, liogv 
kissé oldalba döfi a magánvállalkozókat, akik 
— szerinte —  mentői nagyobb üzleti rentabili­
tásra törekszenek.

A  kereskedelemügyi miniszter —  nagyon 
helyesen —  mielőtt a községi üzem hihetetlen 
kérelmét és az annak indokolásában felhozott, 
százezerszer megcáfolt frázisokat elintézte 
volna, a budapesti kereskedelmi és iparkama­
rát hívta fel véleményadásra, amely legutóbbi 
"'lésében foglalkozott a kérdéssel. íme, a ka­
mara egyebek között a következőket adja a 
miniszter tudomására.

Mindenekelőtt megállapítja, hogy a kére­
lem előterjesztésére a községi üzemnek nincs 
joga, mert itt a székesfővárosnak iparűzési 
szándéka forog fenn, tehát a kérelmet magá­
nak a székesfővárosnak kellett volna előter­
jesztenie, vagyis a székesfőváros törvényha­
tósági közgyűlésének, illetve annak előzetes 
fölhatalmazása alapján, a székesfőváros taná­
csának. Azután kifejti, hogy az élelmiszer­
üzem indokai teljesen tarthatatlanok; nem hi- 
vatkozhatik az idegenforgalmi^ érdekekre, 
mert pl. a sokkal nagyobbszabasu Gellert-

szálló és fürdő teljes élelmezési üzeme magán­
kézben van és köztudomású, hogy azt az illető 
magánvállalkozó a legteljesebb megelégedésre 
látja el. „Kétségesen elismerjük. —  mondja a 
kamara, —  hogy az idegenforgalmi szempon­
tok Budaj^esten, mint jellegzetes fürdőváros­
ban, fontos, figyelembe veendő szempontok­
nak tekintendők. Ámde kétségtelenül igaz az 
is, hogy Budapest legelőkelőbb idegenforgal­
mi intézményeinél, a világviszonylatban is e l­
sőrangú szállodáinkban, nem hatósági ven­
déglői és kávéházi üzemek vannak, hanem ma­
gánüzemek. A z is kétségtelen, hogy a buda- 
nesti vendéglősipar ma a világviszonylatban 
is elismert magas nívóját önerejéből, minden­
nemű hatósági támogatás nélkül, sőt a túlzott 
közterhek ellenére érte el. Budapestet egyéb­
ként pedig világszerte mint a kávéházak vá­
rosát ismerik és az itt megforduló idegen a 
budapesti élet egyik sajátosságát éppen a ma­
gyar kávéházi ipar speciális fejlettségében 
látja meg.44

H ogy milyen üres frázis az, amit az élelmi­
szerüzem a magánvállalkozásról mond, hogy 
t. i. az nem képes a berendezésre oly áldozato­
kat hozni, mint a fővárosi élelmiszerárusító 
üzem, az kitűnik a kamara következő megálla- 
űtásaiból:

„Nem lehet arra hivatkozni, hogy a Szé­
chenyi-fürdő vendéglői és kávéházi üzeme 
olyan nagyarányú befektetéseket követelne 
meg, amelyre a magánipar nem vállalkozha- 
tik, mert éppen a Széchenyi-fürdő strandven­
déglőjének és kávéházának berendezését ma- 
gámipar teremtette meg és a Székesfővárosi 
Élelmiszer "Üzem áron alul jutott a kényszer-

A  villamos élelmiszerhűtés
a le s jo b b  m ódszer m inden éle lm iszer 
írissen tartására .

A  jé g  nedves ievegő t term el, m ely  
e lő seg íti a baktérium  és gom bák t e r je ­
dését. A  jé g  o lvad , m iá lta l nem  tart 
egyen letes h ideget.

M e g  akar Ön v ég re  az éle lm iszerek  
fr issen tartásának g on d já tó l szabadul­
ni? A k a r ja -e  Ön készlete it a legm e le ­
gebb  nyáron  is m inden veszteség nél­
kü l e lrak tározn i?

Csak a F r ig id a ir e  v illa m os autom ati­
kus hűtéssel lehet száraz, hatásos h i­
deg. A  F r ig id a ire b en  az éle lm iszerek  
m eg ta rt já k  term észetes firsseségüket.

A  F rig id a ire -h ü tőszek rén yek , pultok, 
v itr in ek , k irakatszekrények , stb. m in­
den m odern szálloda, ven dég lő  és é le l­
m iszerü zlet szoros tartozéka i.

M inden  jó ls z ig e te lt  jégh ü tő  á ta la k ít­
ható F r ig id a ir e  ip a r i berendezésre.

A u tom atiku s k i- és bekapcsolás m in­
den kezelés, v a g y  fe lü g y e le t  nélkül.

Hahn Arthur és Társai
Budapest, IV., Kossuth Lajos ucca 12. Telefon: Aut. 898—86.

Csekély áram fogyasztás. F r lg id a ir é t  
csak egyszer k e ll beszerezn i és az ön  
éle lm iszere i á llandóan frissen  m arad­
nak.

K ed vező  fizetés i fe lté te lek .

M . K IÉ .  U D V A R I F É M Á R U 6 Y Á R

HACKER MÓR
B U D A P E S T , IV .  V Á C I  U C C A  3 6 .

(Klotild-palota.)
~ . , I W ien, ró . Phoruspiatz 9.
Gyarak : Wk-n, XvL,  Kirchstetteng. 6.

A l p a c c a ,  e z ü s t  é s  c h i n a e z ü s t  g y á r t m á n y a i  
a  l e g j o b b a k  é s  a  l e g o l c s ó b b a k  I

Alapítva : 1878. —  Telefon : Automata 822—54.

Kertibutor gyári árban
fix és összecsukható thonet és egyéb típusú 
kertiszékek és asztalok, továbbá vendéglői és 
kávéházi asztalok tetszésszerinti méretben a

N E U S C H L O S Z -L IC H TIG
R E P Ü L Ő G É P G Y Á R  É S  F A IP A R  R--T.
Gyár: Albertfalva. Telefon: J. 384— 02.

Eladási iroda és mintaraktár :
Budapest, IV., Petőfi Sándor ucca 9.

Telefon: Aut. 890 -47.

Sprlngu t Henrik
tojásnagykereskedő

Budapest, VI., Vasvári Pál ucca 11.
Telefon : Aut. 217—54.

Számos budapesti ká ve ház, é1 terem és vendéglő 
nllnnd '  szállítója________________
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helyzet elé állított magánipar beruházásának 
a birtokába.44

..Közélelmezési közérdek sem szól amellett, 
folytatja a kamara. —  hogy a Széchenyi­

ét rnnd fürdő hatósági ellátásban részesítse a 
fiirdőzőket. mert a Széchenyi-straridfürdő 
nem tartozik a szerény anyagi viszonyok kö­
zött élő közönség által látogatott fürdők közé 
s így fogyasztóképes közönségét közérdek ál­
tal indokolt közszükségből nem kell olcsóbb 
hatósági ellátásban részesíteni, különösen pe­
dig nem azon az áron. hogy a közvetlen tő- 
szomszédságban lévő fővárosi objektumokat 
bérlő számos vendéglő és kávéház részére a 
hatósági üzem közismert előnyös helyzeténél 
fogva rendkívül súlyos versenyt támasszon. 
Ezt a versenyt a magán ipar. amely ott he­
lyezkedett el és amely a fővárosnak bért fizet, 
rendkívül károsan érzi. anélkül azonban, hogy 
a SzcVhenyj-strandfürdő vendéglője és kávé- 
háza bármilyen árnivelláló hatást tudna ott 
gyakorolni. Semmiféle közérdekű szempont 
nem szól tehát amellett, hogy a Széchenyi- 
strandfürdő vendéglője és kávéháza hatósági 
üzemben vezettessék. Hogy egyébként éppen 
a Községi Élelmiszer Üzemnél a kérvényben 
felhozott közérdekű színezetben jelentkező in­
dokok mennyire nem őszinték, azt eléggé meg­
világítja az a körülmény, hogy úgy <ez a 
Községi Élelmiszer Üzem a maga különösen 
kedvező versenyhelyzetét arra is felhasználta, 
hogy az elmúlt farsangi szezonban a Lipót­
városi Kaszinóban, tehát a főváros egyik !eg- 
vásárlóképesebb közönsége körében büffét 
rendezett be és így folytatott versenyt a ma­
gániparral. Ha valahol nem lehet a!ímisztikus 
és árnivelláló közszükségletre hivatkozni, ott 
bizonyára az említett Kaszinónál arra hivat­
kozni nem lehet.44

A kamara mindezek alapján arra. kéri a mi­
nisztert. tagadja meg a községi üzem kérelmét 
és utasítsa a fővárost, hogy i Széehenyi- 
strandfiirdő vendéglője és kávéháza bérletére 
írjon ki nyilvános versenytárgyalást. F . L .

Miről ne feledkezzék meg ?
M áju s 20-ig befizetendő az á ta lán yozott és ze- 

néskávéházak v ig a lm i adója .
M áju s 28-án d. u. 4 órakor e lö ljá ró sá g i ülés.
Junius 5-ig esedékes az 1929. é v i I í .  n egyedév i 

üzletbér m ásodik részlete.
Junius 6-ig m eg fizeten dő a nem áta lán yozott 

zenéskávéliázak v ig a lm i adója.
Junius 6-án d. e. 11 órakor szakiskola i v izsga.
Junius 10-ig kötelesek az adóközösség ta g ja i 

a m egá llap íto tt fényűzési és fo rg a lm i adóáta lá ­
nyokat m eg fizetn i.

Junius 15-ig fize t ik  a fényűzési adót azok, akik 
az adóközösségnek nem ta g ja i. — B efize tendő a 
m ájus havi szem élyzeti kereseti és rokk an te llá ­
tás i adó.

A  M a gya r  K ávésok  É vkön yve  m egjelen t.
A  m unkanélküliek ja v á ra  tovább gyű jtü n k !

E lö ljá ró sá g i ülés. Ipartestü le tü nk e lö ljá ró ­
sága f. é v i m ájus 28-án (kedden) délután 4 órakor 
ta r t ja  m ájus havi e lö ljá róság ] ülését. F e lk ér jü k  
az e lö ljá róság  ta g ja it, h ogy  az ülésen m inél na­
gyobb  számban vegyen ek  részt.

Szem ély i h ir. L o s o n c z i  Gusztáv, a Buda­
pesti K ávésok  Á ru fo rg a lm i R t. ü gyvezető  elnöke 
pár heti g yógyk eze lés  cé ljábó l a fő városbó l e l­
utazott.

Halálozás. A  m agya r  ven dég ipa r e g y  értékes 
oszlopának kidőlésérő l ke ll ú jból számot adnunk. 
A z  országszerte köztiszteletben  á lló  N é m e t h -  
család fe je : N  é m e t h  A n drás  érdem es k a rtá r­
sunk család jának és h ivatásának szentelt életének 
72. évében Budapesten e hó 3-án elhunyt. Tem e­
tése a budapesti kerepesi ú ti tem etőben történt 
beszentelés után Debrecenben m ent végb e  f. hó 
5-én. ahol a vá ros egész társadalm a k isérte s ír ­
jába  ipa runknak ez érdem es reprezentánsát. N é ­
m eth A ndrás azok közül az iparosok közül va ló  
vo lt, aki fanatikus szeretettel esüggött iparán  és 
aki a v id ék  mostoha v iszon ya i e llenére is n a g y ­
városi n ívót tudott terem ten i. E lh u n ytét fia i: 
N é m e t h  N á n d o r  és A l a d á r  kartársa ink, 
va lam in t k iter jed t rokonság gyászo lják . E m lékéi 
k egye le tte l fo g ju k  m egőrizn i iparunk le g jo b b ja i 
sorában.

M in d e n  kávés tartson üzletében Zwack- 
féle Unicumot és likőröket, mert azt állan­
dóan keresik és fogyasztják. Az Unicuin ere­
deti palackból mérendő, mert a vevő igy 
látja, hogy csakugyan eredeti árut kap.

Kitüntetés. A  g r ó f  S o m s s i c h  T ih am ér bor­
gazdaság és. kereskedelm i rt. edd ig  e lé rt s ik ere i­
nek számát ismét gyara p íto tta . A  M a g y a r  Szőlős­
gazdák Országos Egyesü le tének  legutóbb rende­
zett k iá llítása  a lka lm áva l ugyan is m ásodik d íja t  
(ezüst ok levé l) nyert, h itelesen be igazo lva  azt, 
hogy a cég á lta l fo rga lom ba  hozott borok a le g ­
elsők közé tartoznak.

Mi a különbség az étkezde és a vendéglő 
közt? Klein Simonná, Fóliák Mária liernád- 
fai Krafner Margit Muzeum-körűt 41. számú 
házában étkezdét tartott fenn. A  háztulajdo­
nossal kötött bérleti szerződése I92S január 
31-én járt le, maga a bérlet azonban 1927 má­
jus havában megszűnt azért, mert a háztulaj­
donos levelet intézett az étkezde- tulajdonos­
hoz, amelyben eltiltotta attól, hogy üzemét to­
vább folyassa és hirdetőtábláit a ház faláról 
leszedette. Ezek után az étkezde-tulajdonos 
kiköltözött a helyiségből és megindult a peres­
kedés, amelynek során Krajner Margit ház­
bér címén 2000 pengő megítélését követelte, a 
bérlő pedig kártérítést igényelt amiatt, hogy 
a helyiséget a kikötött idő előtt azért, mert a 
háztulajdonos üzeme folytatását lehetetlenné 
tette, el kellett hagynia és igy kárt szenve­
dett. A  pörben a háztulajdonos azzal védeke­
zett, hogy ő a helyiséget Kleinénnak vendég­
lőüzem céljára adta ki és kikötötte, hogy azt 
egyéb célra nem használhatja. Kleinné azon­
ban nem vendéglőt, hanem csak étkezdét tar­
tott fenn és így neki jogában állott a szerző­
désellenes üzem beszüntetését követelni és az 
étkezde üzemben tartásától a bérlőt eltiltani. 
A bérlő ezzel szemben arra hivatkozott, hogy 
akinek vendéglői üzeme van, az nyilvánva­
lóan étkezdét is fentarthat, mert a vendéglői 
ipar törvényes tartalmú tágabb, mint az ét­
kezdéé. Akinek tehát vendéglői engedélye 
van. az étkezdét minden további engedély 
nélkül tarthat. Az alsóbiróságok el is fogad­
ták a bérlő álláspontját, megállapították a 
háztulajdonos kártérítési kötelezettségét és

)H .t tárgyal­
ta az ügyet a kúria Rácz-tanácsa és itéleté-
bérkövetelését nem ítélték meg. Most 
ta az ügyet a kúria Rácz-tanácsa és 
ben az elsői űróságok határozatainak megvál­
toztatásával az étkezcletulajdonost a bér meg­
fizetésére kötelezte, viszontkeresetével pedig 
elutasította. A  kúria szerint étkezde és ven­
déglő két egészen különálló ipar. A  vendéglői 
ipar szeszesitaolk árusításával kapcsolatos, az 
étkezde, illetve kifőzési ipar pedig egészen 
más jellegű üzem. Ha tehát az volt a szerző­
désben kikötve, hogy a bérlő csak vendéglőt 
tarthat fenn, az esetben a háztulajdonosnak 
jogában volt az étkezde üzemének, mint szer­
ződésellenes iparnak a folytatása ellen tilta­
kozni. Megállapította a kúria ugyanis, hogy 
ugyanebben a házban Krajner Margit az 
egyik üzlethelyiséget tejivó. cukrászda és ét­
kezde céljaira egy másik bérlőjének kiadta, 

a bér lőve'
hogy vendéglői üzemet nincs jogosítva fo ly­
tatni. Ebből a kúria azt a következtetést von­
ta le, hogy a háztulajdonos élesen el akarta 
határolni a két üzem körét, nehogy a két bér­
lője között összetűzés keletkezzék. Megálla­
pította a kúria, hogy a háztulajdonos csak az 
étkezde megszüntetését követelte, a vendéglői 
üzem ellen nem tiltakozott, Kleinné azonban 
ilyen vendéglői üzem felállítását meg sem 
kezdte. Ezért a boltbért a kúria megítélte, a 
kártérítési kötelezettség megállapítására 
azonban semmi alapot nem látott.

A  G ró f Somssieh T ih am ér borgazdaság* és ke­
reskedelm i részvénytársaság központi irodá it 
m árcius hó 1-én V I., A ndrássy-ú t 31. szám a lá  he­
ly ez te  át.

A z  ü zle ti töke értékelése az adók ivetésnél. A
pénzügym in iszter 18.000— 1929. számú körrende le­
téve l in tézkedett aziránt, h ogy  az 1929. é v i jö v e ­
delem - és vagyon adó  k ivetése során egyes fo g la l­
kozások jövede lm i-, ille tv e  vagyonadó a lap jának  
m egá llap ításáná l m ilyen  irán ye lveket kell szem 
elő tt tartan i. A z  ip a r i és kereskedelm i üzletekben 
fek vő  üzem i tőkének az értékét az ille tő  ip a r i 
v a g y  kereskedelm i üzem term észetének m eg fe le ­
lően: 1. az ip a r i üzleteknél á lta lában  az üzlet jö ­
vedelm ének 20 százalékától annak ötszöröséig. 2. 
a kereskedelm i üzleteknél á lta lában  az üzleti jö ­
vedelem nek 1—5-szöröséig ter jed ő  összegekben 
k e l l . fe lven n i. M egh agy ta  továbbá a pén zü gym i­
n iszter a pénzügyi hatóságoknak, h ogy  csak azok­
nak a m últ év rő l vá ltoza tlan u l áthozott (m eg­
rö g z íte t t ) jövede lem - és vagyonadó alapoknak az 
ú jbó li m egá llap ításá t v egyék  tervbe, ahol hatá­
rozott k ivetés i adatok á llnak  rendelkezésre. E g y ­
m agában véve  tehát az a körü lm ény, h ogy  pl. az 
adózó ipari, kereskedelm i, v a g y  egyéb  haszon­
h a jtó  fogla lkozásának a fo rga lm a  20—30 száza­
lékka l em elkedett, az adóbevallás beadására va ló  
fe lh ívá sra  és ú j adók ivetés i e ljá rás  elrendelésére 
nem szo lgá lh at okul.
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G R O F S O M S S I C H  T I H A M É R  
B O R G A Z D A S Á G - É S

♦ K E R E S K E D E L M I  R T -
!  K Ö Z P O N T I ------I R O D A  E
|VI.TERÉ2-KÖRUT 3. TELEFON 142-S5ci 1

Szálloda a fogházban. E g y  rom án fo gh á z ig a z ­
ga tó  eredeti ötlete. —  A  „D as M oderné Hotel** c. 
lapban olvassuk: A  lapok e g y  h ihetetlen  esem ény­
ről adnak h irt, m e ly  néhány nap óta v izsgá la t 
a la tt á ll. A  lugosi fo gh áz  ig a zga tó ja  a fogházban 
szabályszerű  szállodát rendezett be. A  fo gh áz  az 
országos és hetivásárok ra  jö v ő  fa lu s i parasztok  
beszálló h e lyévé  lett. akik a városban nem  b ír tak  
szállást ta lá ln i. M in th o gy  p ed ig  a szá llás olcsó és 
az e llá tás e lég  jó  vo lt. a ..Szálloda a fogh ázhoz”* 
n agy  népszerűségre tett szert. G yakran  elő fordu lt 
az is, főkén t az országos vásárok idején , h ogy  a 
fo gh áz igazga tó  úr a v izsgá la ti fo g lyok a t, de a 
jogerősen  e líté ltek et is szabadságra kü ldötte. T á ­
vo llétük  a latt p ed ig  zá rká ik  szá lloda i célokra 
használtattak. A  szabadságoltak p ed ig  a szabad­
ság idő  m egvá ltása  fe jéb en  visszatérésükkor te r ­
m észetbeni adom ányokat ta rtoztak  beszo lgá lta tn i. 
A m i hús, v a j stb. íg y  beérkezett, annak árát a 
k in cstár fiz e tte  m eg. A  fo gh áz i szállóüzem  o lyan  
szép hasznot ha jto tt, hogy Busgan ig a zga tó  űr 
Lúgoson  bérházat vehetett. De bűntársai, a bör­
tönőrök sem fize ttek  rá  az üzletre. A  fo gh á z ig a z ­
ga tó  pontos kön yvek et vezete tt és a m eg in d íto tt  
v izsgá la t fo lyam án  m indent részletesen beva llo tt.

T e rra ce  székek, k itűnő á llapotban , vasbútor 
ju tán yos  áron eladók a C lub-kávéházban. V., L i-  
pót körú t 16. U gya n o tt kávéházi pam lagok  is 
kaphatók. T á rg y a ln i lehet b á rm e ly  dé lelőtt 10—12 
között.

N em  m indenütt lelkesednek A m erikában  az
a lkoh o ltila lom ért! A z  északan ierika i W iscousin  
á llam ban népszavazás vo lt annak a kérdésnek az 
eldöntésére, v á jjo n  kivánatos-e az a lkoh o ltila lom  
fenntartása  v a g y  sem. A z  a lkoh o ltila lom  e llen ző i­
nek e szavazás a lka lm áva l 1.100.000 fő n y i többsé­
gü k  vo lt.

M en n y it vesz ít a k á vé  sú lyából pörkölés a latt?
A  pörkö lt kávé sú lyvesztesége rendszerint 17 és 
19 százalék között in gadozik . N a g y  ritkaság , h ogy  
ez 17 százalék a lá  szállna. A z  á llító la gos  kisebb 
sú lyveszteség  pörkölés ! h ibákra vezeth ető  vissza. 
H a  a kávé soká rak tá rozik , ú gy  v íz ta rta lm a  csök­
ken és az i ly  kávé  term észetesen kevesebbet ve ­
szít sú lyából a pörkölésnél, m int a ten ge rrő l fr is ­
sen érkezett árú.

T is z te lt  K á v é s  U ra k ! H a  sú lyt helyeznek a r­
ra, h ogy  vendégeik  m eg legyen ek  e légedve ; csak 
ts Zwack-féle Golf-Orangead-ot szo lgá ljan ak  fel, 
mert az nem essenciákból készül, hanem narancs­
ból és nincs ká trányfestékkel festve.

Ezüstkoszorús mester A N G E R  A N T A L
K Á D Á R  M E S T E R

B u d a p e s t ,
V I I . ,  K l a u z á l  ftér a .

> r ^ t l l f i  n m o d - g T e le fo n h ív ó  : ) .  4 2 6 -8 0 .

Fagylalt-apparátokat
készítek, javítok, régieket újak­
ra becserélem. Használtakat
veszek és eladok. Újak teljes
garancia mellett, legjutányo- 
sabb árban. Minden e szak-

Alapítva : 1868-ban.

mába vágó munkát, úgyszin-

vállal.

s  Kristály forrásvíz legyen mindennapi italod s
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A  b o rtö rvén y  életbeléptetése. Lapunk más he­
lyén részletesen  ism erte tjü k  a b o rtö rvén y  n ove l­
lá já t. m e ly  ugyan  m ár m árcius hó 22-én k ih irdat- 
tetett, de v é g re h a jtá s i u tasítása m indedd ig  nem 
téte te tt közzé. A  tö rvén y  továbbra  is e lő ír ja  a 
b o rö rvén y  k ivon a tán ak  k ifü ggesztését, term észe­
tesen m ódosíto tt szövegge l. E  k ivon a tok  p laká t­
form ában  rendelkezésre á llan ak  és ipa rtestü le­
tünk irodá jában  darabonként 1 pengőért besze­
rezhetők.

A  h am bu rgi kávétipusok u j m egá llap ítása . A
ham bu rgi k á vé im p ortő rök  egyesü le tének  tipus- 
m egá llap ító  b izottsága  decem ber hó 1-i érvén n ye l 
a következőket á lla p íto tta  m eg : 1. A  Santos-tipu- 
sok nem vá ltozn ak . 2. Á rk ü lön bözetek  a Santos 
típusoknál: E x tra  p r ím é 2 p f. a S u perio r fe lett. 
P r im e  4 p f. plus. good  4 p f. m inus, regu lái- 10 pf. 
m inus a S u p erio rra l szemben. 3. M eg térítések : 
a )  Santos. P a ra n a  fe lá r  n é lkü l; b ) R io  és M inas 
m inus 10 p f.; c ) m osatlan  S a lva d o r  plus 4 pf.. m o­
satlan G uatem ala, m osatlan  C ostarika, m osatlan 
M exico , m osatlan P o r to  C abello  és Caracas m inus 
2 p f.; d ) m inden középam erika i m osott fa jta  (k i­
véve  N ica ra g u a ) és m osott Caracas, Venezuela. 
Colum bia és M araca ib o  plus 7 p f.; 4. L eg m a ga ­
sabb m eg tér íté s  14 p f. (m indez íé lk ilón k in t).

A z  á rd rá g ítá s i tö rvén y  re fo rm ja . Z s itv a y  T i ­
bor iga zsá gü gym in is z te r  a H áz p én zü gy i b izo tt­
ságának ü lésében be je len te tte , h ogy  a büntető­
jo g i  tö rvén ya lk o tá s  terén fo g la lk o zn i akar az á r­
d rá g ító  v isszaé lésekrő l szóló tö rvén y  eltörlésének  
gon d o la táva l, m ert ennek egyes  rendelkezései 
a m ú gy  is fö lös legesekké vá ltak .

A d óh á tra lék ok  rendezése. M in t tudva levő , a 
p én zü gym in iszte r e lh atározta  a r é g i hátra lékos 
adók rendezését ú gy, h ogy  az 1927. é v  v é g é ig  hát­
ralékban m arad t k erese ti és jö v ed e lm i adót, ha 
annak beha jtása  a fé l a n yag i rom lását okozná, 
h iva ta lb ó l tö rö lte ti. E r r e  a cé lra  az u. n. adóarn- 
nesztia korm án yb iz tosságo t á llíto t t  fe l. m e ly  m ű­
ködését m ár m egkezdette . A  kérvén yek  beadásá­
nak h a tá r id e je  ju n ius 30.. m ive l azonban azok fe l ­
szereléséhez is idő ke ll, célszerű az e ljá rás t azon­
nal fo lya m atb a  tenni.

K ilen cszá zö tven  d in ár m iatt bezárták  Zom bor 
legn a gyob b  és le g ré g ib b  kávéházát. * Zom borból 
je le n t ik : A  vá ros leg rég ib b  kávéházának, a Szlo- 
bodának hatósági utón va ló  lezárása  n a gy  szenzá­
ciót k e lte tt. A z  in tézkedésre a kávéház és a szá l­
loda igazga tóságá n ak  eg y ik  évekkel ezelő tt e lkö­
ve te tt szabá lyta lansága  szo lgá lta to tt okot. 1925- 
ben a szá lloda e g y ik  társtu lajdonosa, B ruck  J ó ­
zsef. ak inek n evére a Szloboda  ita lm érés i en ge­
dé lye szólt, k ilépe tt és a részvén y tá rsaság  ekkor 
néhány napon keresztü l ita lm érés i en ged é ly  né l­
kül m űködött. A z  elsőfokú  p én zü gy i hatóság a 
sza bá ly ta lan ság  m egtorlásaképpen  annak ide jén  
950 d in ár pénzbüntetésre íté lte  a Szloboda rt.-t. az 
iga zga tó sá g  azonban az íté le te t  m inden fórum on 
m eg fe leb bezte  és egész a be lü gym in isz té r iu m ig  
appe llá lt. A  b e lü gym in isztér iu m  azután nemcsak 
i pénzbüntetés k iro vásá t h a gy ta  jó v á , hanem  e l­
rendelte a kávéház, az étterem  és a szálloda bezá- 
i ását is. H é tfő n  a késő délu tán i órákban fo ga n a ­
tos íto tták  a b e lü gym in isztér iu m  íté letét, a k á r ­
tyázó és uzsonnázó ven dégekk el te lt h e ly iségek et 
k iü ríte tték  és ú gy  a kávéházat, m in t az étterm et 
nyom ban bezárták. E re d e t ile g  a szá llodát is be 
aka rták  zárn i, e ttő l azonban M atkov ies  D obriea  
ta rtom án y i fő ispán  in te rve n c ió já ra  később m égis 
e lá lltak . A  Szloboda bezárásáva l több m int száz 
a lka lm azott vesz íte tte  el k en yerét és ezek most 
Popu lációban  fo g já k  kérn i a fő ispán t a Szloboda 
ú jból v a ló  m egn y itásán ak  kieszközlésére.

36 holdas rizs te rü le te t szándékozik Debrecen 
városa három  részben, k ísérle t cé ljá ra  berendezni. 
A  term elés és gazdá lkodás a fö ld m íve lés i m in isz­
térium  szakértő jén ek  ú tm u tatásáva l fo g  történn i.

A z  olcsó m a gya r  to jás . A z  e g y ik  német szak­
lap  a hú svéti ünnepek a lka lm ábó l érdekes sta tisz­
tika i összeá llítást közöl N ém eto rszá g  to já s im p ort­
já ró l. am e lyn ek  tan u lsága i a m a g y a r  to jásexp ort 
szem pon tjábó l nem éppen kedvezőek . E szerin t az 
egész behozata l 3928-ban 17.877 vagon ra  rúgott, de 
M a gya ro rszá gb ó l m indössze 450 vagon , a szükség- 
b tnek e g y  k is töredéke szárm azott. A  m egelőző 
évben  és 1926-ban a m a g y a r  to jásexp ort m ég  m eg ­
haladta  a 700 vagon t. A n n á l érthetetlenebb  to já s ­
exportunk ily en  n a gym érvű  visszaesése, m ert az 
orosz árú tó l e ltek in tve , a m a gya r  to jás  a le g ­
olcsóbb a ném et fogyasztóp iacon . A z  im portá lt 
to jás á tla gá ra  36.500 m árka  vagononkén t, m íg  a 
m agya r  to já sért csak 15.400 m árkát leh etett e l­
érn i. E zze l szem ben a rom án to já s  á tla gá ra  17.200, 
a b o lgá ré  18.000, az olaszé 18.500 m árka. M iért?

E s t! pénztár a postatakaréknál. N éh á n y  hé t­
te l eze lő tt je len te ttü k , h o g y  a k ü lfö ld i bankok a 
gazd a sá g i é le t szükségletének k ie lég ítésé re  esti, 
i l le tv e  é j j e l i  pénztári szo lgá la to t tartanak. N á ­
lunk a  posta takarékpénztá r m egk ísér li az esti 
pénztári ó rák  bevezetését. E célbó l á p r ilis  4-étol 
e g y ik  pén ztá rte rm ét délután  5 ó rá tó l fé l  8-ig 
n y itv a  ta r t ja , h o g y  ezá lta l a kereskedőknek és 
m agánosoknak is a lka lm at ad jon  arra , h ogy  napi 
b evé te le ik e t m ég  aznap befizethessék, i l le tv e  m in ­
dennemű m ás m egb ízása ika t (k lir in g , u ta lvá n yo ­
zás, stb.) a késő délu tán i órákban is leb on yo lít­
hassák.

Júniusra halasztották a községi üzemek 
e llen i nagygyű lést. Á p r ilis  hó fo lyam án  az összes 
kereskedelm i és ip a r i érdekképvise letek  e lh a tá ­
rozták, h ogy  á p r ilis  28-án, a r é g i képviselőházban 
tiltakozó  n a gygyű lés t rendeznek a fö lös  községi 
üzemek tovább i fenn tartása  ellen. A  n agygyű lés  
nap já t azonban el ke llett halasztani, m ert a bel­
ü gym in iszter rendelete értelm ében  m ájus 1. körü l 
gyű léseket nem  lehetett tartan i. A  rendező érdek- 
képv ise le tek  a Budapesti K eresk ed elm i és Ip a r ­
kam arában ú jabb értekezletet tarto ttak  és ezen 
junius havában fo g já k  m eg ta rtan i a r é g i kép­
viselőházban (F h g . Sándor ucca.) A  n a gygyű ­
lés fő e lőadó ja  H egedűs Lórán t lesz. R a jta  k ívü l 
term észetesen fe lszó la lnak  az érdekképvise letek  
vezető i is, ak ik  részletesen fo gn ak  rám u tatn i a 
különböző községi üzem ekkel szemben fenná lló  
panaszokra.

A  fő vá ro s  m érsékelte az uccai h irdetőberen ­
dezések d íjá t. A  fő vá ro s i érdekképvise letek  sü r­
gették  a fő vá ro sn á l azt, h ogy  az uccákba benyúló 
cég táb lák  d íjszabását m érsékelje. A  fő vá ro s  ta ­
nácsa ezt a kérést m éltányosnak ta lá lta  és in téz­
kedett a d íjm érsék lések  fe lő l, am elyeket vissza­
m enő leg  m ár ez év  janu ár 1-től en gedé lyezett. A  
fő vá ro s  elhatározása különben a következő : A
székesfőváros tanácsa fe lü lv izs gá la t alá vette  az 
uccába benyúló h irdetőberendezések d íjszabását. 
A  h ird e tő vá lla la t e lő terjesztésére a tanács a m ér­
nöki e ljá rá s i d íja t  ez év  jan u ár 1-től kezdődő ha­
tá lly a l te ljesen  e ltörö lte , ú gy  h ogy  a jövőben  
nem fo g  az en gede lm i d íjo n  fe lü l külön m érnöki 
e ljá rá s i d íj e lő írá sá ra  kerü ln i. F e lh a ta lm azta  to ­
vábbá tanács a h ird e tő vá lla la t igazga tóságá t, 
h ogy  a fe n t i rek lám berendezések bejelentését e l­
m ulasztó fe lek k e l szemben e lő írásra  kerü lő  100 
százalékos pó tlékot indokolt jóh iszem űség esetén 
egészben v a g y  részben törölhesse. K im on d ta  to­
vábbá a tanács, h ogy  az évközben  fe lszere lt, i l ­
le tv e  leszere lt h irdetőberendezések en gede lm i d íja  
nem  a te lje s  év re , hanem  csak p ro  rata  évn egye­
dekre fizetendő. K im on d ta  végü l a tanács, h ogy  
a helyszűke m ia tt az erkélyen  e lh e lyezett cég-, 
i l le tv e  rek lám táb lák  után, va lam in t egyes ú g y ­
nevezett céh je lvén yek , m in t bo rb é ly tán yér, kisebb 
m éretű  kulcs stb. után, ha azokon fe lira t  nincs, 
nem ke ll engede lm i d íja t  fize tn i.

A  pénzügym in isztérium  e g y  száza lékra szál­
líto tta  le az adótartozások késedelm i pótlékát. A  
kézm űves iparosságnak az adótartozások után 
szám ított kam atok  m érséklése tá rgyáb an  kezde­
m ényezett a kc ió ja  eredm ényekre vezete tt. A  
pénzü gym in iszter 32.334— V  Hja., szám a la tt ren ­
de letét adott k i, m elyben  a közadók keze lésérő l 
szóló 1927. év i 600. P . M . számú h iva ta los  össze­
á llítá s  31. §-a a lap ján  elrendelte , h ogy  m indazok­
ban az esetekben, am időn adópótlékot k e ll szedni, 
1929. m árcius 13-tól kezdődően az ed d ig i három  
száza lék he lye tt h av i eg y  százalékos pó tlék  sze­
dessék és p ed ig  tek in tet nélkü l a rra , h ogy  a  hát­
ra lék  m ióta  á ll fenn. A  pénzügym in iszter rende-* 
le le  a lap ján  tehát a jövőben  ú gy  a fo rg a lm i adó­
nak. m in t az a lka lm azottak  kereseti adójának ké­
sedelm es be fizetése esetében is m ár csak eg y  szá­
za lékot szabad szám ítani.

E lbocsátható-e a sz trá jkk a l fen yegető  a lk a l­
m azott. A  K ú r ia  e g y  konkrét peres ü gyben  ho­
zott íté le tév e l k im ondta, h ogy  az a munkás, aki 
szerződésileg  m egá llap íto tt m unkabérét a m unka 
abbahagyásáva l v a ló  fen yegetés  m e lle tt k ívá n ja  
fe lem elte tn i, ú gyszó lván  szerződésszegést követ 
el. H a  ebben az esetben a m unkaadó az e lőá llo tt 
kényszerhe lyzet következtében  b izonyos m eghatá ­
rozo tt idő re  a m unkabért fe l  is em eli, az a m un­
kás szerződésszegési tényén nem  vá ltozta t. Ebből 
következik , h ogy  a határozott időta rtam  le te lté ­
ve l a m unkaadó a munkással szemben a szerző­
désszegés következm én ye it a lka lm azhatja , őt a 
szo lgá la tbó l e lbocsáthatja  és m ég  az esetben sem 
köte les m egtartan i, ha a munkás azontú l az ere­
deti m unkabér a lap ján  k íván  is do lgozn i.

A  po rtu gá l szard in ia -ipar. Po rtu gá liá b a n  a 
szard in ia-halászat és fe ldo lgozás  az ország  m áso­
d ik  ipara  és k iv ite lén ek  igen  fon tos tétele. M íg  
korábban igen  hasznothajtó ip a r  vo lt, add ig  ma 
m ár tá v o lró l sem hoz o ly  k ie lé g ítő  eredm ényeket, 
am in t az k íván atos lenne. A  háború b e fe jez te  
után, 1918-ban ú gy  a halászat, m in t a konzervá ló  
ip a r  n agym érvben  m egnövekedett, am ennyiben 
az 1914-ik é v  a d a ta iva l összehason lítva, a  szakm a­
beli ipa rte lep ek  szám a m eghárom szorozódott. A z  
in flác ió  azonban P o rtu gá liá t  se k erü lte  e l és va lu ­
tá ja , az eszkudó, 1925-ben értékének fe lé t  e lvesz­
tette, a m ik or is a sza rd in ia -ipar is v is sza fe j lő- 
dött. A  term elés m egönvekedése fo ly tá n  sok o lyan  
le lep  ve tte  fe l  a működését, am elynek  á ru ja  nem  
vo lt  k ie lé g ítő  és ez rendk ívü l hátrányosan  b e fo ­
lyáso lta  a po rtu gá l sza rd ín ia  jó  h írét. Ehhez 
hozzá járu lt, h ogy  a legu tóbb i néhány esztendő­
ben a halászat eredm énye is lecsökkent és ped ig  
m ég  ed d ig  te ljesen  fe l  nem  d er íte tt  okokból. —  
N ém elyek  szer in t a szard ín iának a  portu gá l p a r­
tok fe lő l, M arokkó irán yában  va ló  e lvonu lása  
csak idő leges je lenség. A  p o rtu gá l szard ín ia  m i­
nőségének m eg javu lásáh oz b izon yá ra  hozzá fo g  
iá ru ln i a z  az ú j tö rvén y, a m e ly  a szard ín ia -halá ­
szatot december, ja n u á r és feb ru ár  hónapokban 
— am ikor a ha lak  m ég  k ics in yek  —  m eg t ilt ja .

H o l vannak a legn a gyob b  kenyérevők? A z t  a 
térdést, h o g y  m ily en  népek esznek legtöbb  k e­
nyeret, e ldön tötte egy  statisztika, a m e lye t nem ­
rég iben  a fra n k fu r t i „D ie  U m sebau“  cím ű h e ti­
lap közölt. E szerin t a legn agyobb  ken yérevő  nép 
a bo lgár, a  francia , az ausztrá lia i és a  kandai; 
fogyasztásu k fe jen k én t és naponta kb. 1 és fé l 
fon t és éven te fe jen k én t 270—273 kg. A  belgák  
210 kg-ot, az a rgen tin ia ia k  190 kg-ot, az angolok  
160 kg-ot, a s v á jc ia k  és északam erika iak 150 
kg-ot, fogyasztanak  fe jen k én t és évente. Csak 
ezután jön  N ém etország  95 kg-os fo gyasztásáva l. 
M ég  kevesebb ken yeret esznek Oroszországban, 
és p ed ig  60 kg-ot fe jen k én t és évente. (M a gya r-  
ország a sta tisztikából k im arad t.) A  k en yér fo ­
gyasztás em e sora  nem fe le l m eg az ille tő  á lla ­
mok gabonaterm elése sorrendjének. O roszország 
épannyi gabonát term el, m in t K anada  és A u sztria  
azonban sokkal kevesebb kenyeret fo gyaszt. A  
ken yérre l va ló  táp lá lkozás a fö ldkerekségen  
m indinkább növekszik ; am i nemcsak a m egszo­
kásnak, hanem  az é le tszín vona l em elkedésének is 
a je le .

Vendéglői bútorok
kerti asztalok és székek

g y á r i  á r o n
kaphatók a

Honi Faipar Részvénytársaságnál.
Minták megtekinthetők a
Városi üzletben VII., Akácfa ucca 54.
Telefon: J. 369—37.
ahol megrendelések is felvétetnek.

PINCÉRKABÁTOK
p r ím a  m in ő s é g b e n  é s  e l e g á n s  k iv i t e lb e n .

W E E K E N D

V I H A R ­
K A B Á T O K

Griinhut Ödön
cégnél

J ó x s e f-k ö rú t 22. 
Te le fo n : Jó z s e f  4 6 0 -6 9 .

V PIATN1K NÁNDOR  
m  ÉS FIAI BUDAPEST

magyar kártyagyár gyártmányainak való­
diságára. —  Óvakodjunk az utánzásoktól.

F ig y e ljü n k

Magyar Játékkártyagyár R.-T.

PIATNIK NÁNDOR ÉS FIAI
B u d a p e s t, V I I . ,  R o tte n b iU e ru cc a  17.

Telefon: J. 310— 63. J. 453—71. 
AlepItletoH 1824.
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Fürtlőkedvezm ény ta g ja in k  részére. Trencsén- 
tep litz  fü rdő  igazga tósága  ip a r  testületünk ta g ja i 
részére a fürdő, szálloda, va lam in t a penzió 
igén yb evé te lén é l k ivéte les  kedvezm ényt n yú jt. — 
T a g ja in k , akik ezt a kedvezm ényt igénybe ó h a jt­
ják  venn i, előzetes levé lb en i érdeklődésnél h iv a t­
kozzanak eme közlésünkre.

A  k ifő ző ip a r m unkakörének ú jabb m egá lla ­
pítása. M ég  be sem fe jeződ tek  azok az é v ek ig  ta r ­
tó harcok, am elyek  a vendéglős és k ávéh ázi ipa- 
rokt egym ástó l e l vá laszto tték  és am elyek  a ca ffé - 
restaurant kérdésében tén y leg  csak m ost ju to ttak  
nyugvópontra , a vendég lős ipar m áris  e g y  ú jabb 
fron t ellen  kényte len  harcot fo ly ta tn i. A  fő v á ­
rosban és a nagyobb v id ék i városokban u gyan is  
a k ifő ző ip a r  az é le t fe jlődése következtében  mun­
kakörét annyira  k iterjeszte tte , h ogy  ma m ár tú l­
lépte az 1922. év i X I I .  te. v é g reh a jtá s i u tasításá­
nak 130. szakaszában m eghatározott kereteket és 
az ita lm éréstő l e ltek in tve, k isebb ven dég lő i üze­
met fo ly ta tn ak . Budapesten ma m ár vannak o lyan  
ki főzések, am elyek  több száz ebédet szo lgá lta t ­
nak k i étlap  a lap ján  az uccáról b e jö vő  ven dégek ­
nek. Érthető, h ogy  a vendéglős ipartestü le t, m e ly  
kényte len  tű rn i a n ép jó lé ti m in iszter u. n. p o lgá r i 
étkeztető  akció ját, érzékenyen  fá j la l ja  a  k ifőzdék  
ven dég lő i keretekben  va ló  tevékenységét és szá­
mos fe lje len tés t adott be a k ifőzdék  ellen. E  fe l ­
je len tések  á lta l terem tett izga lom , m ásrészt pe­
d ig  a 78.000— 1923. K M . számú rendelet 130. $-ának 
a k ifőzdék re vonatkozó, nem  egészen v ilá gos  
m unkakör m eghatározása, a rra  in d íto tta  a buda­
pesti kávém érők  és k ifő zök  ipartá rsu la tá t, h o g y  a 
vendéglős ipa rtestü le tte l barátságos tá rg ya lá so ­
kat kezd jen  az ü gy  rendezésére. A z  első tá r g y a ­
lások eredm énnyel is b iz ta ttak  és b izonyos m eg ­
á llapodások jö tte k  létre , am e lyek  azonban nem  
érványesü ltek . m ert egy részrő l a k ifő zd ék  ip a r ­
társu lata  nem tudta annak betartását ga ran tá ln i, 
m ásrészről a kisebb vendéglősök  is rad iká lisabb  
m agatartást tanú sítottak  az első paktum ot fe l ­
bontották. A  k ifőzdék  ipartá rsu la ta  ekkor a k e ­
reskedelem ü gyi m in iszterhez fo rd u lt  az ü gy  ren ­
dezése végett. A  ko rm ány a B udapesti K e resk e ­
delm i és Ipa rk a m a rá t b ízta  m eg  az érdeke ltség  
á lláspon tjának  összeegyeztetésével és a m eg fe le lő  
ja va s la tok  e lő te rjesztéséve l. A  K a m a ra  m á r több 
ízben értekezletet ta rto tt az érd eke lt fe lek k e l s 
habár közeledés jö tt  is lé tre  a két fé l között, v é g ­
leges eredm ény m in dezid e ig  nincsen. A  legu tóbb i 
barátságos a tm oszférát az u. n. „pörkö lt-kérdés“  
h iúsította m eg. m ert kü lönösen a kisebb ven dég­
lősöknek ez a főcikke. E z  ü gyb en  a K am arában  
;t legu tóbb m árcius 4-én ta rto tt  szakértekezletén  
a tá rgya lások  a lap ja  e g y  o lyan  m egoldási t e r v  
vo lt, h ogy  m egen gedtetnék  a k ifőzdék n ek  k é tfé le  
leves, k é tfé le  főze lék , k é tfé le  hús és k é tfé le  tészta 
készítése és k iszo lgá lta tása , a pörkö lt azonban 
sültnek szám it és ig y  azok a k ifőzdék , am elyek  
pörköltet is  árusítanak, csak e g y fé le  húsételt ta r t­
hatnak em ellett. E zen k ívü l á ll az u. n. belsőségek 
(tüdő. pacal. stb.). A z  á llá s fo g la lá s  sora most a 
vendéglősök ipartestü le tén  van  s rem élhető, h ogy  
a pörkölt-kérdés ilyeténképen  va ló  szabályozásá­
val a kisebb vendéglősök  is m eg  lesznek e légedve  
és a régóta  húzódó béke a harc befejezéseként 
valóban h e lyreá ll.

Ifj. Grünw ald M ór
Budapest, IV  Ferenc József rakpart 6. Tel: J 361-49
Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán #

Csillárok, szellőztetők
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GOLDSTEIN
IGNÁC

csillárüzem és  villany- 
berendező válla la ta

SCHÁFFER
BÉLÁNÉ

selyem lámpaernyő 
műterme
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Speciális kávéházi és vendéglői berendező

DIT-GOT
HABZÓBOR

■ ,ü! ■<- '■ . i i <
Nem drágább mint a palackbor !

Budapesti K áv é so k  Á ru forga lm i R.- F.
VIII., József körút 38. Telefon : J. 392—77

Mielőtt teát vásárol, próbálja ki 
legújabb eredeti teakeverékeinket. 

Teavásárlás ügyében.
A  legn agyobb  ango l v ilá gcégek k e l karöltve. 

— m elyeknek nagyszabású teaü lte tvén ye ik  van ­
nak Ind iában  és K ín áb an  — sikerü lt o lyan  teake­
verékeket előállítanunk, m elyek  színre, zam atra, 
erősség tekin tetében messze fe lü lm ú lják  a kávé­
soknál ed d ig  fo rga lom ban  levő  m inőségeiket. E  
keverék  ide i szüretelésü fr iss  term ésű teákbó l 
készülnek —  E  teákat 2A és 5 kg-os eredeti lá ­
dákban hozzuk fo rga lom ba , am ely  csom agolás a 
kü lfö ldön  b evá lt m ódszer szerin t leg job ban  m eg­
fe le l a kávés cé lja in ak , tek in tve, h ogy  nem  ke ll 
k ibontás után nagyobbm ennyiségü  teá t n y ito tt  
á llapotban  rak táron  tartan ia . M eg jegyezzü k , hogy 
ezen célszerű eredeti csom agolás a teák á rá t e g y ­
á lta lán  nem  d rá g ítja , m ert e cé lra  igen olcsó 
csom agolási m ódot használunk.

M ie lő tt tehát teavásárlásra  m agát e lh atároz­
za. t isz te le tte l kérjük , sz ívesked jék  ezen legú jab b  
teakeverékeinket okvetlenü l k ip róbá ln i és tőlünk 
azokra nézve m in tát és á ra já n la to t okvetlen ü l 
bekérn i. A  m egvásá ro lt teát szívesen szá llítju k  
fo ly ta tó la gosa n  2A kg-os v a g y  5 kg-os tételekben ; 
a szám la a m indenkori szá llítástó l szám ítva  fiz e ­
tendő.

Á llan d óan  rak táron  tartunk továbbá  fr iss  
termésű D a r jilin g . Ceeinun, C eylon , O range- 
Pecco, Souchong, J á va  teá t és eredeti L ip ton  tea- 
keverékeket.

U gyancsak  rendelkezésre á llunk 40—66% rum ­
mal. elsőrangú  vá go tt  jam a ik a i rum m al, ú gy ­
szintén vágás  c é lja ira  teljesen  garan tá ltan  tiszta  
76%-os angol rum m al, a legolcsóbb árakon.

H O G Y H A  M IN D IG  IS S Z A .E G É S Z S É G É T S  
E G Y R É S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V IS S Z A .  
G YÁ R TJA  A  F Ő V Á R O S I SÖRFOZÖ  R T . K Ő B Á N Y Á N .

A  Budapesti K ávéso k  Á ru fo rga lm i Rt. 
kérése

t. üzletfeleihez!
M iután  leg fon tosabb  üzleti e lv e in k  közé ta r ­

tozik  vevőkörü n k  leggyorsabb  pontos k is zo lgá ­
lása és m ive l a szá llítást végző  közege ink  részé­
ről g ya k ra n  az a panasz m erü l fe l, h ogy  egyes 
helyeken az á rú á tvéte ln é l m egb ízottu nkat hosz- 
szabb id e ig  vá rak ozta tják , ezá lta l a többi rende­
lések leadásánál g ya k ra n  ke llem etlen  késések 
á llnak  elő.

T is z te le tte l a rra  kérjü k  nagyrabeesü lt ve ­
vőinket, h ogy  épen a g yo rs  k iszo lgá lás sím a le ­
bonyolítása végett, ü zlete ikben  az árú  á tv é te lé v e l 
m egb ízott a lka lm azotta t a rra  fig y e lm ezte tn i szí­
veskedjék, h ogy  m egb ízottu nkat az árú  leadásá­
nál ne várakoztassák.

E lő re  is m egköszön jük ez lrán yban  tanúsí- 
, tandó szives jó indu la tá t.

Fr iedZsigmond és Fia

kávéházi és vendéglői berendezések

Budapest, VI., Király u. 33.
Telefon : József 428— 14.

Billiárd asztalok,
éttermi és kávéházi márvány- 
asztalok, székek, alpakka- 
és ezüstözött árúk, hitelesített 
üveg- és porcellánárúk, b i l-  
liárdgolyó, billiárdposztó, 
sakk, dominó, dákók stb. (új és 

használt)
Költségvetés, 

árjegyzék díjtalan. 
Alapítva 1888.

,-\z: e i c d e t i

SIDOL
fém-, a b lak - és m árványtisztításra  

a  lega lk a lm asabb  !
Götzl Lipót Vegyitermékek Gyára. Tel.: J- 310-10

J É G szállítását vállalja 
és kifogástalanul teljesíti

E R Z S E B E T J É G G Y Á R
RECHNITZER ÉS BRUCKNER cég
Budapest, VII., Hajtsár út 153.

Telefon : József 396—32.

Garantált teljes 
zsírtartalmú

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpusztai-sajt. 

Derby-sajt, 
Romadour, 

Imperiál.
Óvári, Trappista, Casino, Roquefort. 

Roquefort dobozos.
Derby Sajt és Vajterm elö Részvénytársaság
K özp on ti árusító-telep : Budapest. Vili..
T ö m ő  ucca 33 a. sz. Telefon : József 361-10

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ C H X D D C Ö
□  sörk'ükinl̂ esség Szent István R
Q P o rter  sőr§
Q  a  Polgári Serfőzde gyá rtm á n ya  R

F ra n c o is  p e z s g ő

Transylvania
Crem ant rosé

Batthyány brut

Telefon: Teréz 236— 66.

Felelős kiadó: Szemere Géza. — Nyomatott a Merkantil-nyomdában, Budapest, V II I . ,  Hunyadi ucca 43. (Havas Ödön.)
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